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Повестка дня 
 

Мир и безопасность в Африке 

 Письмо Постоянного представителя Южной Африки при Организации 
Объединенных Наций от 8 апреля 2008 года на имя Генерального 
секретаря (S/2008/229) 

 Доклад Генерального секретаря об отношениях между Организацией 
Объединенных Наций и региональными организациями, в частности 
Африканским союзом, в деле поддержания международного мира и 
безопасности (S/2008/186) 

 Доклад Генерального секретаря об осуществлении резолюции 1625 (2005) 
Совета Безопасности о предотвращении конфликтов, особенно в Африке 
(S/2008/18) 
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  Заседание возобновляется в 15 ч. 10 м. 
 

 Председатель (говорит по-английски): Я хо-
тел бы напомнить всем выступающим о необходи-
мости ограничивать продолжительность своих вы-
ступлений пятью минутами, о чем уже говорилось 
сегодня утром, с тем чтобы Совет мог оперативно 
завершить свою работу. Мы просим делегации, под-
готовившие пространные заявления, распростра-
нить их в письменном виде и выступить в зале Со-
вета с сокращенным вариантом заявления. 

 Я предоставляю слово бывшему премьер-
министру и личному представителю президента 
Алжира Его Превосходительству г-ну Ахмеду Уя-
хье. 

 Г-н Уяхья (Алжир) (говорит по-французски): 
Президент Алжирской Народной Демократической 
Республики г-н Абдельазиз Бутефлика попросил 
передать Совету Безопасности свое глубокое сожа-
ление в связи с тем, что он не смог лично присутст-
вовать на этом важном заседании в силу неотлож-
ных внутригосударственных дел. Он также просил 
меня передать Совету свои самые искренние поже-
лания успехов в проведении заседания с участием 
представителей Африканского союза и Организации 
Объединенных Наций. Он также уполномочил меня 
зачитать следующее заявление по этому поводу. 

  «Прежде всего я хотел бы поблагодарить 
Председателя Совета Безопасности за его ини-
циативу по организации прений на высоком 
уровне по вопросу об укреплении партнерства 
между Советом Безопасности и региональны-
ми организациями, в частности Африканским 
союзом через его Совет мира и безопасности. 
Действительно, назрела острая необходимость 
в наращивании потенциалов и укреплении дея-
тельности региональных организаций, особен-
но Африканского союза, в такой важной об-
ласти, как поддержание мира и безопасности. 

  Для африканского континента поиски пу-
тей к установлению мира и поддержание мира 
и безопасности представляют собой такую же 
серьезную задачу, как и вопросы развития. В 
этом отношении мы с удовлетворением отме-
чаем снижение в последние годы числа кон-
фликтов и кризисных ситуаций на континенте, 
а также неоспоримый прогресс, достигнутый в 
Сьерра-Леоне, Либерии, Бурунди, Кот-д’Иву-
аре и Демократической Республике Конго. Эту 

тенденцию следует укрепить и усилить на ос-
нове коллективной приверженности Африки 
делу мира, воплощенной в деятельности Сове-
та мира и безопасности Африканского союза. 
Следует также поощрять и поддерживать ее 
всему международному сообществу. 

  Выступая на десятом саммите Африкан-
ского союза, прошедшем в январе в Аддис-
Абебе, Генеральный секретарь указал на важ-
ность укрепления сотрудничества между Аф-
риканским союзом и Организацией Объеди-
ненных Наций. Он подчеркнул, что расшире-
ние партнерства в целях преодоления препят-
ствий на пути к миру и безопасности на кон-
тиненте является жизненно необходимым. Мы 
приветствуем высокое качество сотрудничест-
ва между Организацией Объединенных Наций 
и Африканским союзом и прогресс, достигну-
тый в этой области.  

  В рамках этого сотрудничества в конце 
прошлого года состоялась передача полномо-
чий от Миссии Африканского союза в Судане 
к Смешанной операции Африканского союза-
Организации Объединенных Наций в Дарфуре. 
Основой этого важного события стало дина-
мичное равновесие между императивными по-
литическими соображениями и неизбежными 
оперативными и материально-техническими 
потребностями. В других ситуациях Органи-
зация Объединенных Наций в рамках работы 
Комиссии по миротворчеству оказала под-
держку таким африканским странам, как 
Сьерра-Леоне, Бурунди и Гвинея-Бисау. В ян-
варе 2007 года двум из этих стран была выде-
лена помощь из Фонда миростроительства. К 
сожалению, средства из выделенного бюджет-
ного пакета так и не были выплачены полно-
стью. 

  В отношении вопросов мира и безопас-
ности положение в Африке характеризуется 
чрезвычайными ситуациями в результате кри-
зисов и непрекращающихся конфликтов, кото-
рые, как мы надеялись, будут урегулированы 
путем мобилизации, в первую очередь, усилий 
самих африканцев и затем усилий междуна-
родного сообщества. Это относится к Запад-
ной Сахаре, где Миссия Организации Объеди-
ненных Наций по проведению референдума в 
Западной Сахаре находится уже более 15 лет. 
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Это также относится к Сомали, где Миссия 
Африканского союза оказалась явно неспособ-
ной обеспечить необходимые условия для ре-
шения проблем в области безопасности, поли-
тики и гуманитарных аспектов ситуации.  

  Возведение архитектуры мира и безопас-
ности Африканского союза — включая меха-
низм предотвращения, регулирования и раз-
решения конфликтов, Совет мира и безопасно-
сти и Совет старейшин — отражает реши-
мость Африки взять ответственность на себя и 
действовать во имя таких политических реше-
ний, которые интегрируют ценности умиро-
творения и примирения и обеспечивают ус-
тойчивый характер достигнутых договоренно-
стей. 

  Я надеюсь, что эти прения на высоком 
уровне в Совете Безопасности станут решаю-
щим шагом в направлении укрепления сотруд-
ничества между Организацией Объединенных 
Наций и региональными организациями, в ча-
стности с Африканским союзом. Такое сотруд-
ничество, основанное на принципах, закреп-
ленных в Уставе Организации Объединенных 
Наций, могло бы положить начало осуществ-
лению новаторских методов работы. В этом 
отношении было бы в высшей степени полез-
но принять более широкую трактовку гла-
вы VIII Устава, которая является правовой ос-
новой миротворческих операций, проводимых 
под руководством региональных организаций. 
Такая трактовка позволила бы учитывать ме-
стные реалии и реагировать на специфические 
характеристики и контексты с опорой на чет-
кое видение соответствующих обязанностей и 
возможностей в плане взаимодополняемости 
каждой из сторон.  

  Поистине важно полностью реализовать 
до сих пор не задействованный потенциал со-
гласования, взаимодействия и координации 
между Советом Безопасности и региональны-
ми и субрегиональными организациями. Не 
может быть ни малейших сомнений в том, что 
синтез региональных и субрегиональных уси-
лий и действий международного сообщества 
позволит мобилизовать всю ту энергию, кото-
рая необходима для достижения целей, слу-
жащих делу мира. 

  В этом контексте к миротворческой опе-
рации на Африканском континенте, как только 
она будет одобрена Советом Безопасности, 
следует относиться так же, как и к операциям 
Организации Объединенных Наций, в особен-
ности в плане распределения и расходования 
финансовых ресурсов, ибо финансирование 
должно быть достаточным и регулярным. На-
стало время регламентировать процесс финан-
сирования и отказаться от практики узкоспе-
циального подхода к финансированию, приме-
няемого в ряде конкретных случаев, что за-
трудняет планирование и организацию таких 
миссий.  

  Если мы действительно хотим раз и на-
всегда покончить с неопределенностью, мы 
должны обдумать более последовательные и 
лучше скоординированные механизмы финан-
сирования. В этом отношении меры, предло-
женные главами государств Африканского 
союза в январе 2007 года, которые состоят в 
организации миссий под руководством Союза, 
согласованных с Советом Безопасности и фи-
нансируемых из начисленных взносов госу-
дарств-членов в соответствии с главой VIII 
Устава, следует одобрить и начать осуществ-
лять их как можно скорее. Такой подход по-
зволил бы нам преодолевать на устойчивой 
основе те значительные финансовые затрудне-
ния, с которыми сталкивается Африка. Это 
способствовало бы укреплению партнерства 
между Африканским союзом и Организацией 
Объединенных Наций и восстановлению авто-
ритета Совета Безопасности и доверия к нему 
в его усилиях по мониторингу региональных 
инициатив, которые имели бы ясные цели и 
осуществлялись эффективно и с уверенно-
стью, что средства будут использованы с мак-
симальной пользой к удовлетворению всего 
международного сообщества». 

 После того как я зачитал обращение президен-
та Бутефлики, я хотел бы от имени делегации Ал-
жира добавить два очень коротких замечания. 

 Во-первых, мы поддерживаем заявление, сде-
ланное Президентом Объединенной Республики 
Танзания, председательствующей в Африканском 
союзе, и приветствуем предложение, сделанное им 
от имени Африки. 
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 Во-вторых, Алжир воздает должное личным 
усилиям президента Мбеки по созыву этого заседа-
ния и разработке проекта резолюции, представлен-
ного Совету Безопасности. Такая приверженность с 
его стороны делает честь его стране — Южной Аф-
рике. Она делает честь всей Африке. От имени пре-
зидента Бутефлики мы его горячо благодарим.  

 Председатель (говорит по-английски): Слово 
предоставляется Ее Превосходительству г-же Лоре 
Ольге Гонджу, министру иностранных дел, сотруд-
ничества, франкофонии и региональной интеграции 
Габона. 

 Г-жа Гонджу (Габон) (говорит по-француз-
ски): От имени президента Габонской Республики 
Его Превосходительства г-на Эль Хаджа Омара 
Бонго Ондимбы, которого я имею честь здесь пред-
ставлять, я хотела бы сказать о том, насколько при-
ятно моей делегации и лично мне видеть 
г-на Мбеки председательствующим на этом заседа-
нии высокого уровня, на котором обсуждается во-
прос о роли региональных организаций в поддер-
жании международного мира и безопасности. 

 Как известно членам Совета, президент Га-
бонской Республики проявляет большой интерес к 
вопросам, касающимся международного мира и 
безопасности, в особенности в Африке. Поэтому он 
полностью поддерживает инициативу Председателя 
Совета по организации этого заседания для рас-
смотрения вопросов, связанных с поддержанием 
международного мира и безопасности. Совет может 
быть уверен в его солидарности с рекомендациями 
этого заседания. 

 В докладе Генерального секретаря об отноше-
ниях между Организацией Объединенных Наций и 
региональными организациями, в частности Афри-
канским союзом, в деле поддержания международ-
ного мира и безопасности (S/2008/186) содержится 
интересная информация для размышления по во-
просам укрепления сотрудничества и координации 
между Организацией Объединенных Наций и ре-
гиональными и субрегиональными организациями. 

 И хотя сегодня у нас есть основания для удов-
летворения в связи с развитием событий в этой об-
ласти за последние годы, в особенности в Африке, 
мы должны признать, что остается еще многое сде-
лать для того, чтобы это сотрудничество могло 
стать более содержательным. Постоянно внося су-
щественный вклад в миротворческие операции Ор-

ганизации Объединенных Наций и в свои собствен-
ные в соответствии с главой VIII Устава Организа-
ции Объединенных Наций, Африка продемонстри-
ровала свою волю и способность к мобилизации 
усилий на урегулирование конфликтов и кризисов, 
которые угрожают коллективной безопасности. Это 
относится и к Африканской миротворческой миссии 
в Бурунди, Совместной операции Африканского 
союза — Организации Объединенных Наций в 
Дарфуре (ЮНАМИД), а также к недавней Миссии 
Африканского союза в Сомали (АМИСОМ). 

 Президент Габонской Республики в консуль-
тации с его коллегами по Экономическому сообще-
ству центральноафриканских государств (ЭСЦАГ) и 
Центральноафриканскому экономическому и ва-
лютному сообществу (ЦАЭВС) вносит вклад в по-
иски решений кризисов в нашем субрегионе. Буду-
чи председателем Специального комитета по ситуа-
ции в Центральноафриканской Республике, он 
стремится к поощрению консультаций и всесторон-
него диалога в целях достижения политической и 
экономической стабилизации ситуации в этой стра-
не. 

 Президент Габонской Республики также игра-
ет активную роль в размещении Многонациональ-
ных сил Центральноафриканского экономического 
и валютного сообщества. То же относится и к Чаду, 
где Габон работает над установлением всеобъем-
лющего диалога между различными сторонами. 

 Габон также входит в состав контактной груп-
пы по осуществлению Дакарского соглашения, под-
писанного 13 марта 2008 года между Чадом и Суда-
ном по инициативе президента Сенегала Абдулая 
Вада. Эта группа провела свое первое заседание на 
уровне министров иностранных дел в Либревилле 
10 апреля 2008 года. Следующее заседание этой 
контактной группы, на этот раз на уровне экспертов 
в области обороны, безопасности и разведки, со-
стоится в Триполи в конце этого месяца, на котором 
будет рассмотрен план быстрого создания при под-
держке Организации Объединенных Наций и Евро-
пейского союза сил по наблюдению за границей 
между Чадом и Суданом. 

 К сожалению, все эти африканские инициати-
вы были приняты на фоне отсутствия достаточных 
ресурсов, в частности в том, что касается финанси-
рования, создания людского и институционального 
потенциала и усилий в области миростроительства. 
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В этой связи моя страна поддерживает предложение 
Генерального секретаря о скорейшем создании 
группы видных экспертов для углубленного рас-
смотрения предсказуемого и устойчивого финанси-
рования миротворческих операций, проводимых по 
инициативе региональных организаций. 

 Создание потенциала в области превентивной 
дипломатии является другой областью, вызываю-
щей озабоченность, которая была затронута в резо-
люции 1625 (2005) от 14 сентября 2005 года. В све-
те этой перспективы совместное посредничество и 
миссии добрых услуг могли бы содействовать раз-
рядке нарождающихся конфликтов и кризисов. 

 В отношении совершенно другой темы Габон 
хотел бы обратиться к международному сообществу 
с призывом об оказании помощи развивающимся 
странам, сталкивающимся с повышением цен на 
продовольствие, что может породить социально-
экономические проблемы, которые чреваты пере-
растанием в продолжительные кризисы. 

 Я хотела бы выразить пожелание, чтобы в ре-
золюции, которая будет принята в конце этого засе-
дания, были укреплены рамки для сотрудничества 
между Организацией Объединенных Наций и ре-
гиональными организациями, в частности Афри-
канским союзом, в области поддержании междуна-
родного мира и безопасности. 

 Председатель (говорит по-английски): Я пре-
доставляю слово министру иностранных дел Сьер-
ра-Леоне Ее Превосходительству г-же Зайнаб Хава 
Бангура. 

 Г-жа Бангура (Сьерра-Леоне) (говорит 
по-английски): Прежде всего я хотела бы передать 
искреннюю признательность президента Республи-
ки Сьерра-Леоне Его Превосходительства г-на Эр-
неста Бай Коромы за приглашение участвовать в 
этих прениях. Позвольте мне также поздравить пре-
зидента Табо Мбеки в связи с этой похвальной ини-
циативой и передать глубокие сожаления президен-
та Коромы, что из-за занятости у себя дома он не 
смог личным присутствием внести вклад в дискус-
сии по этому весьма важному вопросу. 

 Я также хотела бы поблагодарить Генерально-
го секретаря за его всеобъемлющий доклад Совету 
Безопасности по этому вопросу (S/2008/186) и со-
держащиеся в нем рекомендации.  

 Незаурядный талант и способности президен-
та Мбеки вкупе с его богатым опытом убеждают 
нас в том, что мы можем испытывать гордость и 
уверенность в том, что его особый талант может 
быть использован в ходе работы этого заседания. 

 Партнерство и сотрудничество предоставляют 
возможность использовать сравнительные преиму-
щества Организации Объединенных Наций и ре-
гиональных участников для того, чтобы внести со-
ответствующий вклад в устранение угроз междуна-
родному миру и безопасности. Таким образом, со-
вместные усилия по управлению, разрешению и 
предотвращению конфликтов представляются важ-
ным элементом международного мира, безопасно-
сти и процветания. 

 Будучи страной, которая вышла из затяжного 
конфликта и все еще испытывает воздействие этого 
бедствия, Сьерра-Леоне является живым свидетель-
ством того, насколько важным является региональ-
ный подход к урегулированию и предотвращению 
конфликтов. Ясным свидетельством необходимости 
таких партнерских отношений является историче-
ское решение Совета Безопасности, отраженное в 
резолюции 1181 (1998), в которой признается важ-
ный вклад Экономического сообщества западноаф-
риканских государств (ЭКОВАС) в поддержку уси-
лий правительства Сьерра-Леоне по восстановле-
нию эффективной власти и демократического про-
цесса, а также по решению задачи национального 
примирения, реконструкции и восстановления.  

 Африка, в которой две трети стран принадле-
жат к числу беднейших стран мира, пережила мно-
жество гражданских конфликтов, которые привели 
к унизительной нищете и социально-экономической 
деградации. Усилия Африканского союза (АС) и та-
ких субрегиональных организаций, как ЭКОВАС, 
по созданию механизмов для предотвращения, 
управления и урегулирования конфликтов — в ча-
стности, кризисных ситуаций в Либерии, Сьерра-
Леоне, Гвинее-Бисау, Кот-д’Ивуаре и регионе Дар-
фура в Судане — ясно демонстрируют желание и 
приверженность наших стран взять на себя ответст-
венность за мир, безопасность и стабильность на 
нашем континенте. 

 Несмотря на определенные позитивные тен-
денции и достижения в области установления проч-
ного мира в Африке, еще предстоит укрепить на 
всем континенте условия, необходимые для устой-
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чивого развития. Усилия, направленные на это, мо-
гут принести результаты только при условии со-
трудничества и поддержки со стороны междуна-
родного сообщества, основанных на принципе вза-
имного уважения и доверия. Поэтому насущно не-
обходимо наращивать и гармонизировать действия 
на национальном, региональном и международном 
уровне в целях использования людского и институ-
ционального потенциала Африки, особенно в стра-
нах, преодолевших конфликт.  

 Потребность в поддержке усилий этих стран, с 
тем чтобы они могли вновь встать на ноги, велика 
как никогда. Для этого нужно использовать миро-
творчество и превентивную дипломатию. Нам 
слишком хорошо известны трудности, с которыми 
сталкиваются постконфликтные страны после мно-
гих лет гражданской войны. Часто неустойчивые, 
изнывающие под гнетом нищеты, такие страны 
обычно не в состоянии справиться с гигантской за-
дачей восстановления того, что было разрушено за 
многие годы опустошения. Поддержка, помогающая 
этим странам залечивать раны, нанесенные кон-
фликтом, сама по себе является тем средством, ко-
торое способно стабилизировать их, не дать им 
сползти на тернистый путь, ведущий к возобновле-
нию конфликта. 

 Именно поэтому мы приветствуем и высоко 
ценим усилия и действия Комиссии по мирострои-
тельству в отношении такой страны, как наша, за-
нимающейся постконфликтным восстановлением. 
Мы полагаем, что призыв к более тесному сотруд-
ничеству между Комиссией по миростроительству и 
Межсекторальным комитетом постоянного состава 
АС можно подкрепить с помощью регулярных кон-
сультаций и координации. Те обширные ресурсы, 
которые нам приходится мобилизовывать для вме-
шательства и проведения миротворческих опера-
ций, можно было бы значительно сократить, если 
бы мы активно вкладывали средства в превентив-
ную дипломатию, устраняя первопричины усиления 
конфликтов. Как говорится, копейка в срок прино-
сит прок. 

 Но для того, чтобы достигнуть этой цели, сис-
тема Организации Объединенных Наций должна 
адаптироваться к тем преобразованиям и событиям, 
которые в настоящее время происходят на конти-
ненте, особенно в контексте оформляющихся струк-
тур и программ АС. Действуя в духе главы VIII Ус-
тава Организации Объединенных Наций, АС и суб-

региональные организации разработали механизмы 
по укреплению своего миротворческого потенциа-
ла, что позволит им играть ведущую роль в миро-
творческих операциях на континенте. Эти усилия 
продолжаются и должны сопровождаться более 
тесным сотрудничеством и координацией между 
Организацией Объединенных Наций и АС. 

 В завершение я хотел бы подчеркнуть, что в 
области содействия международному миру и безо-
пасности реальная задача заключается в укрепле-
нии партнерства и сотрудничества между Органи-
зацией Объединенных Наций и региональными ор-
ганизациями, в частности Африканским союзом. 
Это также предполагает осуществление соответст-
вующих мандатов Генеральной Ассамблеи и Совета 
Безопасности и подчеркивает необходимость оказа-
ния Организацией Объединенных Наций и между-
народным сообществом дальнейшей поддержки АС 
на следующих направлениях.  

 Во-первых, необходимо пополнить Фонд мира 
АС, обеспечить гибкое, предсказуемое и устойчивое 
финансирование миротворческих операций АС, что 
позволит им ускорять или наращивать развертыва-
ние войск в ходе миротворческих операций. 
Во-вторых, следует поощрять и поддерживать ини-
циативы Африканского союза и субрегиональных 
организаций в области предотвращения, посредни-
чества и разрешения конфликтов при содействии 
Организации Объединенных Наций. В-третьих, 
следует укреплять сотрудничество с Новым парт-
нерством в интересах развития Африки (НЕПАД), 
оказывая согласованную поддержку его програм-
мам за счет привлечения внутренних и внешних 
финансовых ресурсов. В-четвертых, надлежит под-
держивать индивидуальные и коллективные усилия 
африканских стран, направленные на устойчивое 
повышение производительности сельского хозяйст-
ва в интересах обеспечения продовольственной 
безопасности, как это предусмотрено Комплексной 
программой НЕПАД по развитию сельского хозяй-
ства Африки. В заключение, важно разработать хо-
рошо структурированную многостороннюю про-
грамму постконфликтного миростроительства, где 
должны быть четко прописаны конкретные и согла-
сованные роли каждого партнера. 

 Председатель (говорит по-английски): Сейчас 
я предоставляю слово министру финансов Свази-
ленда Его Превосходительству г-ну Маджози Сито-
ле. 
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 Г-н Ситоле (Свазиленд) (говорит по-англий-
ски): Вначале я хотел бы присоединиться к тем, кто 
выступал до меня, и поздравить Южную Африку с 
вступлением на пост Председателя Совета Безопас-
ности в текущем месяце. Я также хотел бы выра-
зить признательность за ту инициативу, с которой 
выступила Ваша делегация, г-жа Председатель, ор-
ганизовав нынешнее историческое заседание. Мы 
полностью поддерживаем эту Вашу инициативу. 

 Делегация Свазиленда приветствует доклад 
Генерального секретаря об отношениях между Ор-
ганизацией Объединенных Наций и региональными 
организациями, в частности Африканским союзом, 
в деле поддержания международного мира и безо-
пасности (S/2008/186). 

 Подготовка доклада подчеркивает важность 
этого вопроса. Опыт последних нескольких лет по-
казывает, что региональные организации играют 
важную роль в поддержании международного мира 
и безопасности. Важность этой роли объясняется 
тем фактом, что в силу их территориальной близо-
сти региональные организации обладают относи-
тельным преимуществом перед Советом Безопасно-
сти, когда заходит речь о понимании природы кон-
фликтов, возникающих в том или ином конкретном 
регионе. Даже Устав Организации Объединенных 
Наций отмечает в главе VIII важность региональ-
ных организаций. 

 Хотя признано, что Совет Безопасности несет 
главную ответственность за поддержание междуна-
родного мира и безопасности, он не может осуще-
ствлять этот мандат в изоляции. А это подчеркивает 
важность укрепления и углубления отношений ме-
жду Организацией Объединенных Наций и регио-
нальными организациями в целях эффективного 
поддержания международного мира и безопасности. 

 Тесное сотрудничество между Советом Безо-
пасности Организации Объединенных Наций и Со-
ветом мира и безопасности Африканского союза 
может значительно повысить эффективность урегу-
лирования конфликтных ситуаций в Африке. Труд-
ности, с которыми сталкивается Африканский союз 
в своих усилиях, направленных на предотвращение, 
регулирование и разрешение конфликтов, огромны. 
Слишком часто Африканскому союзу приходится 
направлять свои собственные миссии в зоны кон-
фликта только потому, что Организация Объеди-
ненных Наций не смогла развернуть там своих ми-

ротворцев. Даже в тех случаях, когда миротворче-
ские операции были санкционированы Советом 
Безопасности, Организация Объединенных Наций 
проявляла медлительность при активировании та-
ких миссий. 

 Разочарование, которое испытывает Африкан-
ский союз, вызвано в основном нехваткой ресурсов, 
необходимых ему для претворения в жизнь его 
инициатив. Поэтому настоятельно необходим меха-
низм, который на предсказуемой, гибкой и устойчи-
вой основе будет предоставлять финансирование в 
целях долгосрочного планирования миротворческих 
миссий. В связи с этим мы приветствуем своевре-
менное предложение о создании группы высокого 
уровня для изучения ситуации, связанной с финан-
сированием, и для определения модальностей осу-
ществления этой инициативы, содержащееся в док-
ладе Генерального секретаря. 

 Свазиленд хотел бы присоединиться к заявле-
нию Председателя Комиссии Африканского союза, 
которое мы полностью поддерживаем. Мы настоя-
тельно призываем к тому, чтобы группа высокого 
уровня как можно скорее проделала свою работу. 
Мы считаем, что это будут не академические изы-
скания, так как в данном случае речь идет о челове-
ческих жизнях. Мы также приветствуем прогресс, 
достигнутый в претворении в жизнь архитектуры 
мира Африканского союза. Мы ожидаем постоян-
ной поддержки со стороны международного сооб-
щества в этом отношении.  

 Нельзя переоценить важность укрепления от-
ношений между Организацией Объединенных На-
ций и Африканским союзом. Мы надеемся на успех 
этого начинания.  

 В заключение я хотел бы присоединиться к 
тем коллегам, которые выступали до меня, и сказать 
следующее. Давайте не ослаблять внимания к тем 
проблемам, с которыми мы сталкиваемся в настоя-
щее время. Ежедневно растущие цены на продо-
вольствие способны привести к возникновению 
проблем и волнений в наших странах. 

 Председатель (говорит по-английски): Сейчас 
я предоставляю слово министру иностранных дел 
Центральноафриканской Республики Его Превосхо-
дительству г-ну Дьёдонне Комбо Яя. 

 Г-н Комбо Яя (Центральноафриканская Рес-
публика) (говорит по-французски): Прежде всего я 
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хотел бы передать Вам, г-жа Председатель, сожале-
ние президента Республики и главы государства 
Франсуа Бозизе, который в силу обязательств не 
смог лично принять участие в этом заседании, по-
священном сотрудничеству между Советом Безо-
пасности Организации Объединенных Наций и Со-
ветом мира и безопасности Африканского союза. 
Он по-прежнему убежден в том, что под председа-
тельством вашей страны Совет Безопасности еще 
более укрепит свое сотрудничество с Советом мира 
и безопасности Африканского союза.  

 Африканский механизм в области предотвра-
щения, регулирования и разрешения конфликтов 
является результатом обязательства, которое взяли 
на себя главы наших государств и правительств 
первоначально в рамках бывшей Организации аф-
риканского единства, а затем в рамках нынешнего 
Африканского союза (АС), с тем чтобы неразрывно 
связанные между собой мир и безопасность стали 
приоритетными вопросами, поскольку в отсутствие 
мира не может быть речи о социально-эконо-
мическом развитии. Соответствующие положения 
Устава Организации Объединенных Наций и Кон-
ституционного акта Африканского союза со всей 
очевидностью подчеркивают это положение. 

 Мы рады активному сотрудничеству наших 
двух организаций в деле поддержания мира. При-
меров тому множество. Останавливаться на них 
подробно никакой необходимости нет, поскольку 
большинство из тех, кто выступал до меня, красно-
речиво описали многие примеры партнерства Орга-
низации Объединенных Наций с Африканским сою-
зом. Тем не менее мне хотелось бы подчеркнуть, в 
частности, необходимость укрепления потенциалов 
субрегиональных организаций такими механизмами 
урегулирования конфликтов, как Центральноафри-
канский совет мира и безопасности. Органы подоб-
ного рода работают на уровне широких масс, вы-
полняют основную и ключевую роль в урегулиро-
вании конфликтов и должны полагаться на Афри-
канский союз только в самом крайнем случае. По-
этому мы одобряем предложение Генерального сек-
ретаря о создании совместной группы экспертов 
Организации Объединенных Наций и Африканского 
союза для тщательного рассмотрения вопроса о 
том, как следует поддерживать проводимые субре-
гиональными организациями операции по поддер-
жанию мира, особенно в плане финансирования. 

 Мне хотелось бы воспользоваться случаем, 
чтобы от имени нашего президента воздать Гене-
ральному секретарю Пан Ги Муну должное за ока-
занную им поддержку учреждению регионального 
отделения для района Великих озер Центральной 
Африки. 

 В свете новой ситуации одним из приоритетов 
остается также укрепление потенциала Африкан-
ского союза. Как Вам известно, г-жа Председатель, 
Центральноафриканская Республика является стра-
ной, пережившей конфликт, которая старается вы-
карабкаться из тянущегося вот уже два десятилетия 
кризиса. В любых усилиях, нацеленных на восста-
новление и укрепление мира в стране, надлежит 
учитывать ее экономическое положение, ибо край-
няя нищета, голод и шаткое состояние здоровья на-
шего народа составляют плодородную почву для 
нестабильности. 

 Мне хотелось бы воспользоваться случаем, 
чтобы одобрить совместные усилия, прилагаемые 
Африканским союзом через посредство Отделения 
Организации Объединенных Наций по поддержке 
миростроительства в Центральноафриканской Рес-
публике, в том числе усилия Специального послан-
ника Председателя Африканского союза — усилия, 
нацеленные на достижение в Центральной Африке 
примирения, включая работу по подготовке к инк-
люзивному диалогу, завершившуюся 31 марта и от-
крывающую путь для диалога, который должен 
вскоре начаться. 

 В заключение, г-жа Председатель, мы полно-
стью поддерживаем проект резолюции, предложен-
ный Вашей страной, благодаря которому перед на-
шим континентом открываются новые горизонты. 

 Председатель (говорит по-английски): Сейчас 
я приглашаю взять слово министра иностранных 
дел и посланника президента Нигерии Его Превос-
ходительство вождя Оджо Мадуэкве. 

 Г-н Мадуэкве (Нигерия) (говорит по-англий-
ски): Позвольте мне от имени президента Умару 
Мусы Яр’Адуа положительно оценить инициативу 
Южной Африки по внесению на рассмотрение Со-
вета Безопасности этой крайне важной темы. В том 
же духе я воздаю должное и Генеральному секрета-
рю Пан Ги Муну за представленный им всеобъем-
лющий доклад по данному вопросу. Этот доклад 
является весьма актуальным не только в силу со-
держащихся в нем предложений относительно пер-
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спективного сотрудничества между Организацией 
Объединенных Наций и Африканским союзом (АС), 
но и в силу вносимых им целенаправленных реко-
мендаций по совершенствованию этого партнерст-
ва. Мы удовлетворены этим усилием Генерального 
секретаря и согласны с его мнением насчет сохра-
няющихся нерешенных и нуждающихся в проясне-
нии вопросов относительно характера партнерских 
отношений Организации Объединенных Наций с 
региональными организациями, в том числе и АС. 

 Африканские проблемы являются проблемами 
поистине глобальными, причем мрачные статисти-
ческие данные указывают на то, что они становятся 
все более трудноразрешимыми, что можно было бы 
предположить, исходя из нынешних темпов реаги-
рования на них, особенно в том, что касается фи-
нансирования, даже несмотря на все неустанные 
усилия Генерального секретаря. Поэтому Нигерия 
всемерно одобряет это обсуждение, поскольку оно 
предоставляет нам возможность переопределить и 
перегруппировать основные направления нарож-
дающегося стратегического партнерства АС с Ор-
ганизацией Объединенных Наций. По сути, основы 
тех функциональных взаимоотношений, которых 
мы добиваемся между Организацией Объединен-
ных Наций и АС, коренятся в главе VIII Устава Ор-
ганизации Объединенных Наций и в Учредитель-
ном акте Африканского союза. В глобальной дерев-
не нельзя допустить существования взрывоопасных 
районов; мы не можем позволить себе такую рос-
кошь. 

 Региональные организации, подобные АС, на-
делены уникальными возможностями и способно-
стями для того, чтобы справляться с угрозами ре-
гиональному миру и безопасности. Нигерия при-
знает эффективность уз взаимодействия и партнер-
ства в этом отношении. Это является одной из тех 
причин, по которым мы храним непоколебимую 
верность Организации Объединенных Наций, АС и 
субрегиональным организациям, таким как Эконо-
мическое сообщество западноафриканских госу-
дарств. 

 Считаем, что текущие прения, проводимые в 
период затихания настоящих войн в Африке, служат 
усилению того импульса, которым нам следует вос-
пользоваться. Африканский союз, со своей стороны, 
в достаточной мере продемонстрировал свою поли-
тическую волю к мирному разрешению проблем 

континента. Теперь от международного сообщества 
требуется, чтобы его слова не расходились с делом. 

 Мне хотелось бы завершить свое выступление 
призывом к теснейшему сотрудничеству Организа-
ции Объединенных Наций с АС в разработке такой 
резолюции, которая будет нацелена не только на 
решение проблем сегодняшних, но и на удовлетво-
рение наших чаяний на завтра, а именно — на такой 
более прочный мир на планете, опорой которому 
будет служить постоянно крепнущее партнерство 
Организации Объединенных Наций с региональны-
ми организациями, в частности с Африканским 
союзом. Убежден, что мы вполне способны достичь 
этой цели. Сделать, однако, это будет трудно, если 
Организация Объединенных Наций будет и впредь 
игнорировать мудрость африканской пословицы, 
гласящей, что голову человека в его отсутствие не 
бреют. Если почти 60 процентов своего рабочего 
времени Совет Безопасности уделяет африканским 
проблемам, а Африка остается единственным кон-
тинентом, не представленным в категории постоян-
ных членов Совета Безопасности, как тогда Органи-
зация Объединенных Наций может, не устранив 
этой диспропорции, добиться прогресса в вопросе о 
самостоятельной африканской ответственности за 
ее собственные проблемы и их решения? 

 Председатель (говорит по-английски): Сейчас 
я предоставляю слово министру внутренних дел и 
специальному посланнику Замбии Его Превосходи-
тельству г-ну Ронни Шикапваше. 

 Г-н Шикапваша (Замбия) (говорит по-анг-
лийски): Прежде всего я хотел бы поздравить Юж-
ную Африку с ее вступлением на пост Председателя 
Совета Безопасности, что произошло в историче-
ский период развития событий на Африканском 
континенте. 

 В том что касается мира и безопасности на 
континенте, Африка продолжает упорно заниматься 
урегулированием трудноразрешимых проблем 
обеспечения мира и безопасности в ситуациях, 
сложившихся во многих частях континента. Поэто-
му председательство Южной Африки стало еще од-
ним подтверждением доверия международного со-
общества к той ведущей роли, которую Южная Аф-
рика продолжает выполнять в урегулировании раз-
личных конфликтов. Роль Южной Африки во мно-
гих отношениях активизировала африканские ини-
циативы по урегулированию некоторых давних 
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конфликтов на континенте. В этом отношении со-
зыв текущего заседания уместен в наших попытках 
отыскать способы урегулирования полыхающих в 
Африке конфликтов. Данное заседание также про-
водится как раз в тот момент, когда международное 
сообщество стремится наладить партнерские отно-
шения с Африканским союзом в целях отыскания 
решений конфликтов в Африке. Наконец, Южная 
Африка председательствует как раз в то время, ко-
гда мир ожидает от континента того, что он возьмет 
на себя больше ответственности за улучшение ус-
ловий жизни его населения, которые сложились там 
в результате конфликтов. 

 Хотя мы и признаем центральную роль в под-
держании мира и безопасности именно Совета 
Безопасности, эволюция конфликтов и способов их 
урегулирования возлагает на Африканский конти-
нент и, фактически, на Африканский союз (АС) но-
вые обязанности. Желание и готовность Африки 
отыскать способы урегулирования некоторых из 
трудноразрешимых конфликтов активизировали ее 
роль в изыскании решений таким конфликтам от 
имени международного сообщества, в частности 
Совета Безопасности. 

 Африка продолжает страдать от нехватки ре-
сурсов и потенциала, необходимых для обеспечения 
прочного урегулирования конфликтов на этом кон-
тиненте. С учетом этого, в рамках системы Органи-
зации Объединенных Наций требуется разработать 
и создать механизмы, которые позволят наладить 
предсказуемый и устойчивый приток в Африку ре-
сурсов, необходимых для поиска путей разрешения 
этих конфликтов. Предпринимаемые Организацией 
Объединенных Наций усилия в этом направлении 
должны включать в себя финансирование миро-
творческих операций, в особенности первоначаль-
ное финансирование для приобретения оборудова-
ния и организации материально-технического 
снабжения. 

 В связи с этим Замбия поддерживает внесение 
изменений в правила составления бюджета миро-
творческих операций Организации Объединенных 
Наций, что позволит наладить финансирование ре-
гиональных операций, санкционированных Советом 
Безопасности. Что касается развертывания возглав-
ляемых Африканским союзом операций в поддерж-
ку мира и управления ими, то Замбия предлагает на 
этом заседании изучить предложение о финансиро-
вании подобных операций за счет поступающих в 

Организацию Объединенных Наций начисленных 
взносов. Учитывая важность наличия ресурсов для 
успешной реализации миссий как Африканского 
союза, так и Организации Объединенных Наций, 
мы также предлагаем провести тщательный анализ 
текущей организации финансирования миротворче-
ских миссий. 

 Хотя финансовые ресурсы и имеют ключевое 
значение для достижения позитивных результатов в 
зонах конфликта, Замбия выступает в поддержку 
создания механизмов сотрудничества, гарантирую-
щих уважение человеческого достоинства на основе 
разработки последовательных стратегий и планов, 
призванных обеспечивать защиту гражданского на-
селения в условиях вооруженного конфликта. В 
связи с этим Замбия выступает за создание систем 
раннего предупреждения, способных прогнозиро-
вать возникновение спровоцированных человеком 
социальных, политических и экономических потря-
сений, приводящих к возникновению конфликтов в 
Африке. 

 Председатель (говорит по-английски): Слово 
предоставляется министру иностранных дел Сене-
гала г-ну Шейху Тидиану Гадио. 

 Г-н Гадио (Сенегал) (говорит по-французски): 
Прежде всего от имени президента Республики Се-
негал г-на Абдулая Вада, которого я имею честь 
здесь представлять, хотел бы тепло поблагодарить 
Южную Африку и президента Табо Мбеки за созыв 
открытых прений Совета Безопасности по вопросу 
об отношениях между Организацией Объединенных 
Наций и региональными организациями, в частно-
сти Африканским союзом, в деле поддержания ме-
ждународного мира и безопасности. Я также хотел 
бы воздать должное президенту Танзании 
г-ну Киквете в его качестве действующего Предсе-
дателя Африканского союза. 

 Интерес, который все государства-члены про-
явили к проходящим сегодня прениям, объясняется 
комплексным характером конфликтных ситуаций 
как в Африке, так и во всем мире. Подобный ком-
плексный характер требует совместных шагов и ак-
тивного взаимодействия между Организацией Объ-
единенных Наций, на которой лежит основная от-
ветственность за поддержание международного ми-
ра и безопасности, и региональными организация-
ми, которые играют вспомогательную роль при реа-
лизации лежащих на Организации Объединенных 
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Наций задач. Соответствующие механизмы сотруд-
ничества между Советом Безопасности и регио-
нальными организациями определены в главе VIII 
Устава Организации Объединенных Наций. 

 С учетом этого мы приветствуем активное 
партнерство, которое сложилось между Африкан-
ским союзом и Организацией Объединенных На-
ций. Это партнерство носит особо актуальный ха-
рактер еще и потому, что африканцы составляют 
почти 35 процентов миротворческих контингентов, 
а на территории Африки проводится около полови-
ны всех миротворческих операций, в том числе са-
мая крупная и сложная. В связи с этим в ходе со-
стоявшегося в 2006 году саммита главы государств 
и правительств Африканского союза призвали Ор-
ганизацию Объединенных Наций с учетом положе-
ний главы VII Устава рассмотреть возможность фи-
нансирования миротворческих операций, проводи-
мых Африканским союзом или под его эгидой — и 
при согласии Организации Объединенных Наций — 
за счет взносов государств-членов. 

 Этот призыв подтверждает решимость и го-
товность лидеров африканских стран брать на себя 
ответственность за урегулирование конфликтов сра-
зу по их возникновении и относительно быстро 
вмешиваться в их ход в тех случаях, когда Органи-
зация Объединенных Наций сделать этого не может. 
Дарфур — прекрасный пример подобного подхода. 
Однако, как нам всем известно, Африка далеко не 
всегда располагает ресурсами, необходимыми для 
того, чтобы взять на себя выполнение подобной за-
дачи, и не всегда в состоянии внести конкретный 
вклад в разрешение той или иной ситуации посред-
ством предоставления необходимых для этого, с 
точки зрения как количества, так и уровня подго-
товки и оснащенности, контингентов войск. Пример 
Дарфура также ставит вопрос о поиске баланса ме-
жду необходимостью срочного вмешательства и 
прекращения творимых злодеяний и необходимо-
стью уважать мандаты таких региональных органи-
заций, как Африканский союз. 

 Африканские решения для африканских про-
блем — это благородный и заслуживающий похва-
лы подход, однако он не должен усугублять и без 
того невыносимые страдания жертв конфликтов в 
Африке. С учетом острой актуальности этой про-
блемы, которая признается и Организацией Объе-
диненных Наций, и Африканским союзом, требует-
ся предпринять незамедлительные меры. 

 Щекотливый вопрос о финансировании возник 
во время проведения трех операций в Африке: в Бу-
рунди, Сомали и Дарфуре. Его нужно досконально 
изучить в целях изыскания решения. Однако любое 
решение должно в равной степени учитывать как 
потребности начального этапа проведения миссии, 
так и потребности, связанные с обеспечением ее 
жизнеспособности в долгосрочной перспективе. 

 Схожие опасения возникают и в связи с вы-
полнением ключевых положений Дакарского со-
глашения, заключенного между Чадом и Суданом, 
касающихся сил по обеспечению мира и безопасно-
сти вдоль всей протяженной границы между двумя 
этими братскими странами. Успешное осуществле-
ние Дакарского соглашения, заключенного 13 марта 
2008 года в присутствии Генерального секретаря 
Организации Объединенных Наций и Председателя 
Комиссии Африканского союза и решительно под-
держанного Генеральным секретарем Организации 
Исламская конференция и всеми исламскими госу-
дарствами, также зависит от наличия необходимых 
материальных и финансовых ресурсов. В связи с 
этим Сенегал всецело поддерживает предложение, 
содержащееся в пункте 76 доклада Генерального 
секретаря от 7 апреля 2008 года об отношениях ме-
жду Организацией Объединенных Наций и регио-
нальными организациями, в частности Африкан-
ским союзом, в деле поддержания международного 
мира и безопасности. 

 Самое пристальное внимание следует уделить 
укреплению миротворческого потенциала Африки, 
в особенности в таких областях, как планирование 
и осуществление программ подготовки гражданско-
го, военного и полицейского персонала, а также в 
сфере материально-технического снабжения. Ре-
гиональные организации, в особенности Африкан-
ский союз, должны быть в состоянии более опера-
тивно реагировать на потенциальные конфликтные 
ситуации, с тем чтобы вовремя предотвращать их 
возникновение и, в сотрудничестве с Организацией 
Объединенных Наций, в первую очередь с Советом 
Безопасности, предпринимать все необходимые для 
этого меры. 

 Если мы действительно хотим добиться вы-
полнения взятых на себя обязательств, то нам необ-
ходимо более эффективно использовать такие инст-
рументы, как превентивная дипломатия и стратеги-
ческое прогнозирование. Сегодня к происходящему 
в Африке прислушивается весь мир; в качестве 
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примера можно привести выборы, состоявшиеся в 
Зимбабве и, ранее, в Кении. К сожалению, в ответ 
от нас, африканцев, мир слышит только звенящую 
тишину. Учредив совет старейшин, Африканский 
союз осознал и признал, что конфликты, как ла-
тентные, так и активные, могут быть урегулирова-
ны только с помощью политических средств — 
иными словами, на основе переговоров, раннего 
оповещения и добрых услуг. 

 В заключение я хотел бы настоятельно при-
звать международное сообщество предпринять 
срочные меры по урегулированию гуманитарных 
кризисов, от которых так сильно страдают многие 
государства в Африке и во всем мире, в соответст-
вии с тем блестящим призывом, с которым руково-
дство Комиссии Африканского союза обратилось к 
нам сегодня утром. 

 Председатель (говорит по-английски): Слово 
предоставляется министру иностранных дел Руан-
ды Ее Превосходительству г-же Розмари Мусеми-
нали. 

 Г-жа Мусеминали (Руанда) (говорит по-анг-
лийски): Делегация Руанды рукоплещет инициативе 
президента Южной Африки г-на Табо Мбеки, при-
званной содействовать укреплению отношений ме-
жду Организацией Объединенных Наций и регио-
нальными организациями, в частности Африкан-
ским союзом (АС), в деле поддержания мира и ме-
ждународной безопасности. Трудно представить се-
бе более подходящее для этого время, чем сегодня, 
когда люди во всем мире чтят память более мил-
лиона руандийцев, погибших в результате событий, 
которые можно было предотвратить или же пресечь 
в самом начале. Таким образом, этот форум предос-
тавляет нам возможность для обзора механизмов, с 
помощью которых мы можем предотвращать буду-
щие конфликты в Африке и в других частях мира и 
эффективно вмешиваться в них, действуя более 
слаженно и продуктивно. 

 Что нам необходимо делать, так это направ-
лять наши усилия на создание механизма, который 
будет эффективно и действенно координировать ра-
боту обеих организаций по обеспечению мира и 
безопасности там, где они нужнее всего, — в рай-
онах конфликтов. Страны — члены АС свою ответ-
ственность выполняют. Они проявляют добрую во-
лю и готовность и желание активно участвовать в 
поддержании мира и безопасности, главным обра-

зом на Африканском континенте, но также и в дру-
гих районах мира. Чего мы ожидаем от Совета 
Безопасности, на который Устав возлагает ответст-
венность за подержание международного мира и 
безопасности, так это реального, своевременного и 
предсказуемого предоставления адекватных ресур-
сов для выполнения этих задач. Своевременным 
действиям препятствует неэффективное предостав-
ление ресурсов, что, в свою очередь, приводит к не-
эффективности миссий. 

 Страны — члены АС способны предоставить 
значительное число профессиональных военных и 
полицейских для поддержания мира, но они все еще 
большей частью неспособны должным образом их 
экипировать. Поэтому необходимо, чтобы Органи-
зация Объединенных Наций согласилась эффектив-
но поддерживать свою центральную роль в обеспе-
чении сил по поддержанию мира в районах кон-
фликтов, экипируя их должным образом и предос-
тавляя им материально-техническую поддержку для 
выполнения ими своих задач. 

 На наш взгляд, это заседание дает нам воз-
можность развивать более крепкие партнерские от-
ношения для урегулирования региональных кон-
фликтов за счет создания единой команды, состоя-
щей из представителей обеих организаций, совме-
стно решающих практические проблемы, которые 
ранее препятствовали нашим эффективным дейст-
виям. Мы признательны за то, что это предусмотре-
но в рассматриваемом Советом проекте резолюции. 

 Необходимо все больше и больше использо-
вать более активное участие региональных органи-
заций в урегулировании конфликтов, учитывая то, 
что эти региональные организации ближе располо-
жены к районам конфликтов и лучше понимают по-
литические и культурные вопросы. Поэтому необ-
ходимо срочно организационно оформить отноше-
ния Организации Объединенных Наций с регио-
нальными организациями, особенно с Африканским 
союзом, в таких областях, как урегулирование кон-
фликтов и поддержание мира, на основе наращива-
ния потенциала АС в реализации инициатив, осу-
ществление которых по сути возможно, но кажется 
невозможным при нынешнем уровне ресурсов.  

 Поэтому наша делегация хотела бы предло-
жить, среди прочего, следующие меры, некоторые 
из которых уже упоминались другими делегациями. 
Мы хотели бы также поддержать все предложения, 
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изложенные в рассматриваемом Советом проекте 
резолюции. Это включает в себя следующие меры. 

 Во-первых, принимаемые АС в области мира и 
безопасности меры по урегулированию конфликтов 
должны рассматриваться как ключевые и должны 
подкрепляться и поддерживаться Советом Безопас-
ности. 

 Во-вторых, мы считаем, что Организация Объ-
единенных Наций должна изыскивать более пред-
сказуемые пути финансирования операций по под-
держанию мира. Следует подумать о более надеж-
ном финансировании по линии начисленных взно-
сов государств-членов, поскольку мы считаем, что 
эти ресурсы более предсказуемы и поэтому помо-
гают лучше планировать работу и содействуют по-
вышению эффективности. Необходимо пересмот-
реть нынешние меры по мобилизации ресурсов. 

 В-третьих, поскольку большинство африкан-
ских государств, желающих участвовать в операци-
ях Организации Объединенных Наций по поддер-
жанию мира, не располагают соответствующими 
ресурсами, мы считаем, что, когда региональные 
организации берут на себя определенную роль, свя-
занную с миром и безопасностью, Организации 
Объединенных Наций следует немедленно зани-
маться подготовкой легкого и тяжелого пакета мер 
поддержки для облегчения перехода от операций 
региональных организаций к операциям Организа-
ции Объединенных Наций, с тем чтобы избежать 
дорогостоящих задержек, преследующих некоторые 
из региональных миссий, такие, как миссии в Со-
мали и в Дарфуре. Вы только представьте себе, ка-
ких результатов могла бы добиться бывшая Миссия 
Африканского союза в Судане (МАСС) — нынеш-
няя Смешанная операция Африканского союза-
Организации Объединенных Наций в Дарфуре 
(ЮНАМИД) — при большей мобильности, более 
совершенном материально-техническом обеспече-
нии и при условии, что ее войска получали бы аде-
кватное денежное довольствие, хорошее питание и 
надлежащее медицинское обслуживание. 

 Руанда рада возможности вносить вклад в 
обеспечение международного мира и безопасности 
через участие наших военных и полицейских кон-
тингентов в миссиях Организации Объединенных 
Наций и Африканского союза по поддержанию ми-
ра в Судане, Либерии, Кот-д’Ивуаре, Коморских 
Островах и Гаити. Мы готовы вносить такой вклад 

до тех пор, пока он будет нужен, и настолько, на-
сколько позволят наши ограниченные финансовые 
ресурсы.  

 Мы привержены этим усилиям по налажива-
нию действенного партнерства в деле распростра-
нения мира, поскольку больше, чем кто бы то ни 
было, вкусили отсутствие мира и безопасности и 
знаем, что означает для страны и региона отсутст-
вие мира. Неспособность устранить угрозу со сто-
роны сил геноцида, таких, как выходцы из бывших 
Вооруженных сил Руанды и «интерахамве», кото-
рые известны также как Демократические силы ос-
вобождения Руанды, увековечивают конфликт в 
районе Великих озер. Поэтому наша делегация 
приветствует недавнее принятие Советом Безопас-
ности резолюции 1804 (2008), направленной на уст-
ранение угрозы, которую эти силы представляют не 
только для Руанды, но и для всего района Великих 
озер. Любые задержки в реагировании на эту угрозу 
вредят всем нам. Они позволяют международным 
сторонникам этих сил активизировать свою деста-
билизирующую деятельность, которая проявляется 
в нынешних вопиющих действиях и в проведении 
международных конференций с целью отрицания 
факта имевшего место геноцида. Отрицание факта 
геноцида, как завершающий этап проведения в 
жизнь идеологии геноцида, представляет собой ог-
ромную угрозу для мира и безопасности, поскольку 
поощряет совершение таких действий. 

 Все мы должны быть настороже, когда дело 
касается замаскированных политических маневров, 
направленных на подрыв мира и стабильности. Они 
представляют серьезную угрозу для мира и безо-
пасности, и мы настоятельно призываем Совет 
Безопасности и региональные организации проти-
востоять такой угрозе и бороться с ней. Сегодня в 
Руанде мы сталкиваемся с ситуацией, когда, как это 
ни парадоксально, на тех, кто остановил геноцид 
1994 года, навешивается ярлык его виновников, и 
это делают те люди, которые стремятся манипули-
ровать международной системой; эти обвинения ба-
зируются на дезинформации, исходящей от пре-
ступников, которые все еще находятся на свободе, 
или от тех, кто им сочувствует. 

 Наш горький опыт, опыт Руанды, научил нас 
тому, что за мир приходится платить очень боль-
шую цену. Не может быть мира без примирения и 
без признания прав и интересов всех людей, вклю-
чая право государств на существование и право на 
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самоопределение. Мы поняли, что права любой об-
щины не могут и не должны преобладать над пра-
вами другой общины. Мы узнали, как важно де-
литься, как важно, чтобы общины находили и соз-
нательно искали пути к тому, чтобы жить бок о бок 
в условиях мира и взаимного уважения. Вот те ини-
циативы, которые необходимо утверждать на этом 
совместном заседании; необходимо активизировать 
работу механизмов, которые помогают взращивать 
и укреплять долгосрочный мир и стабильность. 

 В заключение выражаю надежду на то, что ре-
зультатом этого заседания станет создание крепкого 
и четкого механизма для укрепления механизмов 
организационного оформления отношений между 
Организацией Объединенных Наций и региональ-
ными организациями, особенно Африканским сою-
зом, в важнейших областях урегулирования кон-
фликтов и поддержания мира. Нам вновь предос-
тавлен шанс превратить наши многочисленные за-
дачи и возможности в общую судьбу мира, безопас-
ности и процветания для всех. 

 Председатель (говорит по-английски): Я пре-
доставляю слово министру иностранных дел Анго-
лы Его Превосходительству г-ну Жоау Бернанду 
ди Миранде. 

 Г-н Миранда (Ангола) (говорит по-порту-
гальски, английский текст представлен делегаци-
ей): Прежде всего я хотел бы выразить нашу при-
знательность Председателю за проведение этого за-
седания высокого уровня по вопросам мира и безо-
пасности в Африке. Для меня высокая честь прини-
мать участие в этом форуме от имени президента 
Республики Ангола Его Превосходительства Жозе 
Эдуарду душ Сантуша, который по не зависящим от 
него причинам не смог приехать в Нью-Йорк.  

 Позвольте мне поблагодарить Председателя от 
имени моего правительства и от себя лично за муд-
рое руководство работой Совета Безопасности, в 
особенности за предоставленную возможность уча-
ствовать в работе этого органа и своевременное 
включение в его повестку дня вопроса, который ис-
ключительно важен для его эффективной работы, — 
вопроса, касающегося мира и безопасности в Аф-
рике. Я хотел бы также выразить признательность 
предыдущему Председателю Совета за то, как кон-
структивно он вместе с Генеральным секретарем 
способствовал проведению этого важного заседания 
высокого уровня, которое проходит в тот момент, 

когда и Организация Объединенных Наций, и Аф-
риканский союз (АС) сталкиваются с многочислен-
ными и сложными проблемами, связанными с ми-
ром и безопасностью и развитием на Африканском 
континенте.  

 В ходе заседания Совета Безопасности по этой 
же теме в 2007 году, когда Франция выполняла обя-
занности Председателя Совета (5749-е заседание), 
Совет признал, в частности, основополагающую 
роль региональных и субрегиональных организаций 
в предотвращении и урегулировании конфликтов в 
контексте главы VIII Устава Организации Объеди-
ненных Наций, также на основе резолюций 1625 
(2005) и 1631 (2005) Совета, к которым мы могли 
бы добавить заявление Председателя 2005/39. Совет 
подтвердил важность соответствующих пунктов 
Итогового документа Саммита 2005 года, резолю-
ция 60/1 Генеральной Ассамблеи, касающихся не-
обходимости оказания помощи в целях развития 
для Африки и укрепления оперативного потенциала 
Африканского союза в плане проведения миротвор-
ческих операций на 10-летний период. 

 Африка сознает, что главные причины кон-
фликтов на континенте непосредственно связаны с 
обстоятельствами, обусловленными сложным соче-
танием ее этнических и лингвистических явлений. 
Однако они также уходят корнями в отставание в 
экономическом развитии, что является следствием 
бесспорного наследия длительного периода колони-
зации, который драматически сказался на ходе ее 
истории. Именно в этом контексте АС вместе с суб-
региональными экономическими сообществами ак-
тивно занимается введением в действие своих 
структур и механизмов мира и безопасности, а 
именно Африканских резервных сил, системы ран-
него оповещения, Группы старейшин и Специаль-
ного фонда мира и безопасности. 

 Мы понимаем, что для того, чтобы Организа-
ция Объединенных Наций и АС могли адекватно 
бороться с проблемами, влияющими на эффектив-
ность столь необходимого сотрудничества в области 
предупреждения, регулирования и разрешения кон-
фликтов, абсолютно необходимо решать вопросы 
мира и безопасности всеобъемлющим образом, не 
отделяя их от проблем развития. Сочетание этих 
элементов имеет основополагающее значение для 
успеха миротворческих операций. Это один из уро-
ков, усвоенных нами в ходе изучения и наблюдения 
за урегулированием определенных конфликтов, уп-
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рочением мира и процессами экономического вос-
становления, в период, когда мы были первыми на 
посту Председателя Комиссии Организации Объе-
диненных Наций по миростроительству в 2006 и 
2007 годах. 

 Как мы уже отмечали, мир и социальное раз-
витие — взаимосвязанные элементы, которые до-
полняют друг друга. После достижения мира Рес-
публика Ангола сейчас предпринимает огромные 
усилия по созданию политических и социально-
экономических условий для своего восстановления 
в целях достижения устойчивого развития. Резуль-
таты, которых удалось достичь моему правительст-
ву, заслужили признание всего ангольского общест-
ва и международного сообщества, в свете ощути-
мых завоеваний, уже отмеченных в процессе вос-
становления социально-экономической инфраструк-
туры, разрушенной во время войны, и в создании 
новой инфраструктуры. Судя по позитивным тен-
денциям в экономическим росте, который составля-
ет более 19 процентов, наши перспективы, откро-
венно говоря, является обнадеживающими.  

 Именно в этом контексте правительство Анго-
лы разработало и сейчас осуществляет Националь-
ную стратегию сокращения масштабов нищеты, для 
того чтобы достичь показателей развития человече-
ского потенциала, определенных в Декларации ты-
сячелетия. Наш опыт показывает, что в африкан-
ском контексте упрочение мира является результа-
том сочетания таких различных факторов, как раз-
работка и проведение согласованной политики на-
ционального примирения, осуществление экономи-
ческих реформ, которые благоприятствуют предос-
тавлению достаточного пространства для свобод-
ных инициатив со стороны соотечественников и 
иностранных граждан, постоянное укрепление ав-
торитета государства как императив консолидации 
демократических институтов и уважение и защита 
прав человека в качестве компонента демократии и 
развития, помимо прочего. 

 По сути, именно под компетентным руково-
дством президента Республики Жозе Эдуарду 
душ Сантуша Ангола устранила препятствия, кото-
рые мешали радоваться жизни нашему народу. Се-
годня, спустя всего шесть лет после окончания 
внутреннего конфликта, от которого в течение не-
скольких десятилетий мучительно страдала наша 
страна, мир и национальное примирение укрепля-
ются, а вместе с ними и демократия, консолидации 

которой будет способствовать проведение уже во 
второй раз в истории Анголы парламентских и пре-
зидентских выборов, предусмотренных на 2008 и 
2009 годы, соответственно. 

 В связи с этим Республика Ангола подтвер-
ждает свою твердую приверженность работе в духе 
самопожертвования и альтруизма в Совете мира и 
безопасности Африканского союза и в субрегио-
нальных организациях, членом которых она являет-
ся, во имя оказания помощи в поисках мирных ре-
шений конфликтов, которые все еще сохраняются в 
некоторых странах на нашем континенте. В этой 
связи мое правительство считает сотрудничество 
между Африканским союзом и Организацией Объе-
диненных Наций исключительно важным. 

 Я хотел бы подчеркнуть, что моя делегация 
поддержит подготовленный на основе обсуждений 
текст, который станет итогом наших прений. 

 Председатель (говорит по-английски): Сейчас 
я предоставляю слово заместителю министра ино-
странных дел и специальному посланнику прези-
дента Египта г-ну Ибрагиму Али Хасану. 

 Г-н Хасан (Египет) (говорит по-арабски): 
Прежде всего позвольте мне передать вам привет-
ствия президента Египта Его Превосходительства 
Мухаммеда Хосни Мубарака и его пожелания все-
мерного успеха этой встрече на высоком уровне. 
Мы хотели бы также выразить нашу признатель-
ность президенту Южно-Африканской Республики 
Его Превосходительству Табо Мбеки за его конст-
руктивную инициативу по созыву этого важного за-
седания на высоком уровне для обсуждения одной 
из наиболее важных проблем, касающихся как Аф-
рики, так и мира в целом. 

 Я убежден, что все мы согласны с тем, что во-
прос мира и безопасности занимает приоритетное 
место в повестке дня международного сообщества и 
в программе коллективных усилий африканских 
стран. Этот вопрос нашел четкое воплощение в раз-
работке в 2001 году Учредительного акта Африкан-
ского союза (АС), а ранее, в 1963 году, в Уставе Ор-
ганизации африканского единства. Проблема мира и 
безопасности на Африканском континенте также 
занимает видное место в документе Нового парт-
нерства в интересах развития Африки (НЕПАД), в 
котором говорится о том, что мир является необхо-
димым условием для достижения всеобъемлющего 
развития на этом континенте, и подчеркивается 
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тесная взаимосвязь между укреплением мира и 
безопасности, с одной стороны, и усилиями по ис-
коренению нищеты и достижению целей в области 
развития, сформулированных в Декларации тыся-
челетия, — с другой.  

 В этом контексте Африканский союз уделяет 
большое внимание созданию институтов и меха-
низмов, способных серьезно и эффективно разре-
шать конфликтные ситуации в Африке. Эти усилия 
не ограничиваются лишь созданием Совета мира и 
безопасности Африканского союза, который играет 
важную роль в обеспечении безопасности и ста-
бильности, а также в урегулировании споров на 
континенте; они связаны также с созданием Афри-
канских резервных сил, Группы старейшин, Фонда 
мира и системы раннего предупреждения наряду со 
всеобъемлющими политическими рамками для ре-
конструкции и восстановления в странах, выходя-
щих из конфликта. Это позволяет Африканскому 
союзу успешно осуществлять неотложные и эффек-
тивные усилия, направленные на урегулирование 
существующих конфликтов и предотвращение воз-
никновения новых. В результате за последние не-
сколько лет было урегулировано много конфликтов, 
в результате чего число конфликтов сократилось с 
12 в начале этого века до гораздо меньшего числа, и 
в настоящее время предпринимаются усилия с це-
лью их мирного урегулирования. 

 Инициатива НЕПАД была выдвинута вслед за 
созданием Африканского механизма коллегиального 
обзора с целью консолидации основ для благого 
экономического и политического управления, с тем 
чтобы воплотить в жизнь чаяния народов континен-
та на построение лучшего будущего, основывающе-
гося на солидарности и интеграции и вытекающего 
из принципа национального участия африканцев, с 
упором при этом на посылке, согласно которой бу-
дущее Африки должно строиться руками самих аф-
риканцев. 

 Несмотря на множество событий и продол-
жающиеся перемены на региональном уровне и на 
международной арене, которые все без исключения 
подтверждают необходимость в дальнейшем со-
трудничестве и в консультациях между Советом 
Безопасности Организации Объединенных Наций и 
Советом мира и безопасности Африканского союза, 
у нас по-прежнему нет институционального меха-
низма, необходимого для консолидации такого со-
трудничества в специальных рамках, учитывающих 

исторические и культурные отличительные черты 
африканских государств, а также особенности их 
развития — в рамках, которые принимали бы во 
внимание хрупкий баланс, который был согласован 
в ходе Саммита Организации Объединенных Наций 
2005 года, между вопросами мира и безопасности, 
экономического и социального развития, уважения 
прав человека и основных свобод граждан африкан-
ских стран. 

 Египет с самого начала увидел острую необ-
ходимость в укреплении сотрудничества между Ор-
ганизацией Объединенных Наций и Африканским 
союзом. В этих целях в период своего председа-
тельствования в Совете мира и безопасности Афри-
канского союза в декабре 2006 года Египет выдви-
нул хорошо известную инициативу о создании Ко-
ординационно-консультационного механизма со-
трудничества между Советом мира и безопасности 
Африканского союза и Советом Безопасности Ор-
ганизации Объединенных Наций. Мы хотели бы 
официально выразить нашу признательность за го-
рячую поддержку и интерес, проявленные к этой 
инициативе Египта, а также за прогресс в ее про-
движении в ходе совместных заседаний этих двух 
органов.  

 Кроме того, Египет подчеркивает необходи-
мость развивать сотрудничество и практику кон-
сультаций между обеими структурами, занимаю-
щимися вопросами мира и безопасности, благодаря 
обмену информацией и докладами между обоими 
советами, направлению на места миссий по уста-
новлению фактов или проведению совместных мис-
сий. Кроме того, существует необходимость в ско-
рейшем принятии надлежащих норм и в согласова-
нии надлежащих условий для того, чтобы считать 
африканские миссии по поддержанию мира мис-
сиями Организации Объединенных Наций и обес-
печивать их необходимыми финансовыми ресурса-
ми. Такую координацию также следует расширять 
за счет подключения различных субрегиональных 
африканских механизмов, поскольку они играют 
важную роль в урегулировании споров и в поддер-
жании мира и безопасности на континенте по линии 
своих активных региональных механизмов. 

 Кроме того, осуществляется столь необходи-
мое конструктивное сотрудничество между Органи-
зацией Объединенных Наций, Лигой арабских госу-
дарств и Организацией Исламская конференция в 
деле поддержания международного мира и безопас-
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ности. Мы хотели бы подчеркнуть в этой связи по-
стоянное сотрудничество между АС и субрегио-
нальными экономическими группами, а также рас-
тущую координацию усилий АС и Лиги арабских 
государств, направленных на укрепление безопас-
ности и стабильности в Африке и на обеспечение 
общего вклада в урегулирование существующих 
конфликтов в ряде африканских государств, напри-
мер, в Судане, Сомали, на Коморских Островах 
и т.д. Мы приветствуем решения, принятые обеими 
сторонами на высшем уровне, поскольку они свиде-
тельствуют о той большой важности, которая при-
дается сотрудничеству между ними, а также под-
черкивают необходимость осуществлять меры по 
укреплению мира и безопасности в Африке. 

 В свете своей ответственности по отношению 
к АС и Организации Объединенных Наций Египет 
на постоянной основе принимает активное участие 
в операциях по поддержанию мира, последним при-
мером чего является его широкое участие в Сме-
шанной операции в Дарфуре. Кроме того, в рамках 
наращивания потенциала в области превентивной 
дипломатии нами создан региональный Каирский 
центр по подготовке кадров для урегулирования 
конфликтов и поддержания мира в Африке, который 
начиная с 1995 года регулярно проводит семинары 
для подготовки африканских дипломатических и 
военных кадров, давая им возможность получить 
необходимые навыки в этой области. 

 Кроме того, Египет придает огромную важ-
ность вопросу о миростроительстве и восстановле-
нии, особенно в странах, выходящих из конфликта. 
Поскольку Египет является членом Комиссии по 
миростроительству, он стремится повысить уровень 
этих мер, с тем чтобы достичь ситуации, которая 
привела бы к получению большей выгоды от меж-
дународных и региональных финансовых институ-
тов и содействовала бы процессу восстановления и 
реконструкции в этих государствах. 

 В заключение я хотел бы подтвердить серьез-
ные намерения Египта и впредь укреплять свою 
роль на Африканском континенте. Он намерен про-
должать и активизировать свой вклад в операции по 
поддержанию мира, в урегулирование споров и в 
достижение безопасности и стабильности на этом 
континенте. Я вновь заявляю о нашей уверенности 
в том, что резолюция, которая будет принята на 
этой встрече высокого уровня, станет позитивным 
вкладом в укрепление основ сотрудничества, коор-

динации работы и взаимодополняемости усилий 
Организации Объединенных Наций, с одной сторо-
ны, и важной роли АС и других региональных ор-
ганизаций — с другой, в целях реализации надежд 
и чаяний наших народов на безопасный мир, в ко-
тором все мы могли бы жить в условиях мира, сво-
боды и процветания. 

 Председатель (говорит по-английски): Теперь 
я предоставляю слово министру иностранных дел 
Либерии Ее Превосходительству г-же Олубанке 
Кинг Акереле. 

 Г-жа Кинг Акереле (Либерия) (говорит 
по-английски): Для меня большая честь выступать в 
этом органе, представляя президента Либерии Ее 
Превосходительство г-жу Эллен Джонсон-Серлиф. 
Она, к сожалению, не смогла прибыть сюда, как ей 
того хотелось. От ее имени мы поздравляем Юж-
ную Африку в связи с ее председательствованием в 
Совете Безопасности и воздаем должное Совету за 
выдвижение этой инициативы. Мы хотели бы также 
поблагодарить Генерального секретаря за его об-
стоятельный доклад и за содержащиеся в нем пред-
ложения. 

 Я хотела бы заявить здесь, что Либерия явля-
ется показательным примером того, чего можно до-
биться благодаря комбинации региональной ини-
циативы — в нашем случае Экономического сооб-
щества западноафриканских государств (ЭКОВАС), 
который сыграл активную роль в урегулировании 
либерийского кризиса в 1990-е годы, — и усилий 
международного сообщества по линии Миссии Ор-
ганизации Объединенных Наций в Либерии 
(МООНЛ) в последующие годы. 

 Сначала позвольте мне высказать замечания 
относительно заявления Специального представи-
теля Генерального секретаря Организации Объеди-
ненных Наций в Либерии Эллен Маргреты Лёй, ко-
торая выступала в Совете 14 апреля (5864-е засе-
дание) в ходе брифинга, посвященного последним 
событиям в Либерии. Получив блага и продолжая 
их получать благодаря чрезвычайно эффективному 
присутствию Организации Объединенных Наций в 
виде МООНЛ, в состав которой входят миротворче-
ские силы, предоставленные государствами — чле-
нами Организации Объединенных Наций, мы в 
высшей степени признательны за эту роль. Мир, в 
условиях которого мы сейчас живем, достигнут в 
основном благодаря этому присутствию и также 
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тому факту, что ЭКОВАС заложило соответствую-
щие основы в 1990–е годы. По сути, многие наши 
братья в ЭКОВАС дорого заплатили за этот мир. 

 С учетом хрупкости этого мира — причины 
этого были изложены г-жой Лёй — ясно, что мно-
гое еще предстоит сделать для достижения устой-
чивого мира и безопасности. Этим объясняется под-
заголовок к моему выступлению по рассматривае-
мому нами сегодня вопросу: «Без развития нет ус-
тойчивой безопасности; без устойчивой безопасно-
сти нет развития».  

 Для установления прочных и значимых отно-
шений между Организацией Объединенных Наций 
и Советом мира и безопасности Африканского сою-
за (АС) мы должны исходить из этой посылки. Сей-
час я хотела бы остановиться на некоторых кон-
кретных вопросах. 

 Цели Совета мира и безопасности АС вклю-
чают в себя содействие достижению мира, безопас-
ности и стабильности в Африке, прогнозирование и 
предотвращение конфликтов и содействие миро-
строительству и постконфликтному восстановле-
нию. В письме Постоянного представителя Южной 
Африки от 8 апреля на имя Генерального секретаря, 
препровождающем концептуальный документ 
(S/2008/229), отмечается, что сегодняшние прения 
позволят обсудить на самом высоком политическом 
уровне такие вопросы, как комплексный характер 
некоторых нынешних конфликтов и необходимость 
своевременного реагирования на угрозы миру с 
учетом таких факторов, как потенциал и, в опреде-
ленных случаях, ограниченные возможности регио-
нальных организаций. Здесь я хотела бы подчерк-
нуть слово «угрозы». 

 Либерия хотела бы подчеркнуть, что обост-
ряющийся продовольственный кризис является не 
только всемирным кризисом, но и крупной пробле-
мой в области безопасности для континента. Это 
серьезная угроза миру и безопасности, которая спо-
собна подорвать завоевания на всем континенте, 
если этот кризис не преодолеть в срочном порядке. 
В статье, опубликованной недавно в журнале «Жён 
Африк», отмечалось, что продовольственный кри-
зис распространяется стремительно, как лесной 
пожар. Поэтому протесты в связи с ним прекрати-
лись по всему континенту — от Марокко до Маври-
тании и Сенегала и от Кот-д’Ивуара до Мозамбика, 

Камеруна, Буркина-Фасо, Египта и Туниса. Все это 
говорит само за себя.  

 Разумеется, это уже серьезное предупрежде-
ние: мы вряд ли можем позволить себе бездейство-
вать. Либерия предлагает уделить этой проблеме 
приоритетное внимание и немедленно провести 
специальное заседание Совета Безопасности, по-
священное продовольственному кризису. Мы пред-
лагаем также объединить наши усилия, свести во-
едино опыт Продовольственной и сельскохозяйст-
венной организации Объединенных Наций, Афри-
канского союза и соответствующих стран, произво-
дящих продовольствие в Азии, и стран-импортеров 
продовольствия в Африке и других районах и рас-
смотреть в срочном порядке этот вопрос. Мы счи-
таем, что в связи с этим вопросом нам нужен некий 
эквивалент резолюции 1325 (2000) Совета Безопас-
ности по вопросу о женщинах и мире и безопасно-
сти. 

 Кроме того, эта ситуация подорвет достиже-
ние одной из ключевых целей в области развития, 
определенных в Декларации тысячелетия, касаю-
щейся укрепления продовольственной безопасно-
сти. Это один из важных вопросов в плане безопас-
ности, который необходимо решать. Это ключевая 
проблема экономики в условиях отсутствия безо-
пасности, которая должна вызывать озабоченность 
у всех нас, если мы действительно хотим достичь 
устойчивой безопасности.  

 Затем я хотела бы упомянуть резолюцию 1325 
(2000) Совета по вопросу о женщинах и мире и 
безопасности. Она является прекрасным примером 
важной резолюции Совета Безопасности, которая 
рассматривается и осуществляется на местном и 
национальном уровнях во многих африканских 
странах, включая мою собственную. Эта резолюция 
сейчас была одобрена в рамках декларации глав го-
сударств — членов Африканского союза. Однако 
нам нужен механизм для мониторинга ее осуществ-
ления, и мы настоятельно призываем Совет Безо-
пасности вплотную этим заняться. Мы рады, что в 
ответ на эту резолюцию Генеральный секретарь на-
значил Специальным представителем по Либерии 
женщину. Действительно, мы считаем, что Либерию 
можно было бы использовать в качестве конкретно-
го примера осуществления этой резолюции. В на-
стоящее время разрабатываются планы созыва пре-
зидентом Финляндии и президентом Либерии в 
2009 году конференции по вопросу о женщинах и 
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международном мире и безопасности в рамках этой 
резолюции.  

 Сейчас я хотела бы подчеркнуть значение со-
трудничества между Африканским союзом и Сове-
том Безопасности Организации Объединенных На-
ций для обеспечения более надежной безопасности 
на границах африканских стран в целях осуществ-
ления мер по борьбе с терроризмом и контроля за 
торговлей стрелковым оружием и легкими воору-
жениями. 

 Что касается серии сообщений по различным 
вопросам, представленным Группой экспертов Ор-
ганизации Объединенных Наций в Совет Безопас-
ности и другие органы, то, хотя Либерия в полной 
мере осознает их важность, мы хотели бы подчерк-
нуть необходимость того, чтобы они включали мне-
ния и вклады соответствующих стран. 

 Что касается сил Африканского союза и Сове-
та Безопасности в Дарфуре, то явно есть важные 
уроки, которые мы должны извлечь и на основе ко-
торых мы должны внести коррективы в наши дей-
ствия. 

 В заключение я хотела бы подтвердить пози-
цию Либерии в свете нашего очень печального 
опыта за последние 15 лет, согласно которой руко-
водители Африки должны по линии Африканского 
союза делать все возможное для преодоления над-
вигающихся кризисов, которые угрожают конти-
ненту и миру и безопасности во всем мире. Я хоте-
ла бы также повторить, что не может быть устойчи-
вой безопасности без развития и развития без ус-
тойчивой безопасности. 

 Председатель (говорит по-английски): Сейчас 
я предоставляю слово представителю Бурунди 
г-же Бернадетт Симвуре. 

 Г-жа Симвура (Бурунди) (говорит по-фран-
цузски): Г-жа Председатель, прежде всего я хотела 
бы передать Вам извинения министра иностранных 
дел Республики Бурунди Ее Превосходительства 
г-жи Антуанетты Батумубвиры. По не зависящим от 
нее обстоятельствам она была вынуждена покинуть 
зал, чтобы успеть на самолет во второй половине 
дня. Она просила меня зачитать следующее заявле-
ние Совету.  

  «Прежде всего позвольте мне выразить 
сожаление Его Превосходительства президен-
та Республики Бурунди, который не смог уча-

ствовать в этом заседании. Президент — 
г-н Пьер Нкурунзиза — попросил меня поже-
лать Вам, г-жа Председатель, всяческих успе-
хов в работе сегодняшнего заседания и под-
твердить приверженность Бурунди работе в 
рамках Организации Объединенных Наций и 
Африканского союза в интересах регионально-
го и международного мира и безопасности. 

  Присутствие Бурунди на этом заседании 
и ее приверженность укреплению отношений 
между Советом Безопасности Организации 
Объединенных Наций и Советом мира и безо-
пасности Африканского союза объясняется 
тремя причинами. 

  Во-первых, с 1 апреля 2008 года Бурунди 
является членом Совета мира и безопасности 
Африканского союза. Поэтому правительство 
Бурунди готово внести вклад в выполнение 
этой важной задачи по мере своих сил. 

  Во-вторых, за прошедшие 15 лет Бурунди 
извлекла пользу из поддержки и помощи Ор-
ганизации Объединенных Наций, в особенно-
сти Совета Безопасности, и Африканского 
союза, в частности его Совета мира и безопас-
ности. 

  В этой связи наш опыт как страны, в ко-
торой развертывались миссии наблюдателей 
Организации Африканского единства и Мис-
сия Африканского союза в Бурунди, за кото-
рыми последовала Операция Организации 
Объединенных Наций в Бурунди, позволяет 
нам сегодня внести ценный вклад в аналити-
ческую работу и дискуссии по вопросам, свя-
занным с совместными усилиями Организации 
Объединенных Наций и Африканского союза, 
направленными на восстановление и поддер-
жание мира. Начиная с периода миротворче-
ских усилий Организации Объединенных На-
ций и Африканского союза в настоящее время 
Бурунди перешла к фазе миростроительства. В 
этой связи вклад Бурунди также будет обога-
щен благодаря нашему опыту. 

  В-третьих и в-последних, наше участие в 
этом заседании уместно потому, что Бурунди 
принимает участие в миротворческих опера-
циях в Африке. Батальон Национальных сил 
обороны Бурунди находится сейчас в Сомали в 
составе миссии Африканского союза в Сома-
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ли. К развертыванию в Сомали готовится вто-
рой батальон. И хотя мы огорчены гибелью 
солдата, принимавшего участие в этой опера-
ции, правительство Бурунди по-прежнему 
считает своим долгом вносить такой вклад в 
мир на нашем континенте, особенно в связи с 
тем, что наша страна пользовалась поддерж-
кой многих африканских стран и стран других 
континентов. В этой связи я хотел бы, в част-
ности, упомянуть о крупном контингенте Юж-
ной Африки, который уже внес большой вклад 
в этой области, сначала в рамках Африканско-
го союза, а затем в рамках усилий, осуществ-
ляемых в Бурунди Организацией Объединен-
ных Наций. Наши армейские офицеры и поли-
цейские служащие также участвуют в миссиях 
наблюдателей в Дарфуре и Кот-д’Ивуаре. Бу-
рунди также планирует направить свои войска 
в Чад. 

  Именно исходя из всех этих соображений 
правительство Бурунди присутствует здесь се-
годня. Мы надеемся на то, что проект резолю-
ции, который будет принят в конце этого засе-
дания Совета Безопасности по вопросу о со-
трудничестве с Африканским союзом, будет 
пользоваться полной политической и финан-
совой поддержкой, необходимой для ее осуще-
ствления. На карту поставлено доверие к на-
шим двум организациям, а также наша исклю-
чительная приверженность поддержанию ре-
гионального и международного мира и безо-
пасности». 

 Председатель (говорит по-английски): Я пре-
доставляю слово Постоянному представителю Сло-
вении Ее Превосходительству г-же Сане Штиглиц. 

 Г-жа Штиглиц (Словения) (говорит по-анг-
лийски): Я имею честь выступать в Совете от имени 
Европейского союза (ЕС). К этому заявлению при-
соединяются страны-кандидаты Турция, Хорватия и 
бывшая югославская Республика Македония; стра-
ны — члены Процесса стабилизации и ассоцииро-
вания и потенциальные кандидаты Албания, Босния 
и Герцеговина, Черногория и Сербия и страны — 
участницы Европейской ассоциации свободной тор-
говли Лихтенштейн и Норвегия, входящие в Евро-
пейскую экономическую зону, а также Украина, 
Республика Молдова, Армения и Грузия. 

 Учитывая ограниченность во времени, я со-
кращаю свое выступление. Полный его вариант в 
настоящее время распространяется, и он является 
нашим официальным заявлением. 

 Создание Африканского союза (АС) и его ор-
ганов явилось одним из наиболее многообещающих 
событий последних лет. Поэтому представляется 
весьма целесообразным сосредоточить наши дис-
куссии на Африке. Само присутствие таких ува-
жаемых гостей придает особый вес и значение се-
годняшней дискуссии. 

 Я хотела бы особо поблагодарить Генерально-
го секретаря за его замечания и личную привержен-
ность развитию диалога между Организацией Объ-
единенных Наций и региональными и субрегио-
нальными организациями. 

 Европейский союз твердо привержен эффек-
тивному многостороннему подходу и активно под-
держивает его. В этом контексте важность регио-
нальных организаций и их потенциал в области 
превентивной дипломатии, поддержания мира, 
мирного урегулирования и постконфликтного ми-
ростроительства за последние годы сильно возрос-
ла. Остается лишь надеяться, что в обозримом бу-
дущем их вклад будет по-прежнему неизменно воз-
растать. 

 Развитие более мощного международного со-
общества, хорошо функционирующих международ-
ных институтов и международного порядка, осно-
ванного на определенных правилах, во главе кото-
рого находится Организация Объединенных На-
ций, — это центральная цель Европейского союза, 
который помнит о главной ответственности Совета 
Безопасности за поддержание международного ми-
ра и безопасности. Региональные организации мо-
гут укрепить и дополнить усилия Организации 
Объединенных Наций посредством осуществления 
активной роли в поддержании международного ми-
ра и безопасности в духе главы VIII Устава, как бы-
ло также подчеркнуто в резолюции 1631 (2005). 

 Европейский союз стремится к укреплению 
сотрудничества с Организацией Объединенных На-
ций, в частности, в таких областях, как управление 
кризисами и осуществление операций по поддер-
жанию мира, борьба с терроризмом, права человека, 
устойчивое развитие и изменение климата. В по-
следние годы Европейский союз добился сущест-
венного прогресса в развитии своих собственных 
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структур управления кризисами. Это позволило ЕС 
осуществить ряд гражданских и военных операций, 
многие их которых были направлены на оказание 
поддержки Организации Объединенных Наций или 
осуществлялись по ее просьбе. 

 В рамках европейской политики в области 
безопасности и обороны и в дополнение к привер-
женности отдельных членов ЕС Европейский союз 
продолжает поддерживать миротворческие усилия в 
Африке, особенно в Демократической Республике 
Конго, Гвинее-Бисау, Чаде и Центральноафрикан-
ской Республике, наряду с оказанием ощутимой 
поддержки со стороны Европейской комиссии. Мы 
по-прежнему привержены дальнейшему развитию 
наших отношений с Организацией Объединенных 
Наций, особенно посредством тесного сотрудниче-
ства в осуществлении совместного заявления по 
вопросу о сотрудничестве между Организацией 
Объединенных Наций и ЕС в области управления 
кризисами, которое было подписано в июне 
2007 года. 

 Вторая встреча на высшем уровне с участием 
стран — членов Европейского союза и Африки, ко-
торая проходила в Лиссабоне в 2007 году, заложила 
основы нашего стратегического партнерства. Мы 
достигли нового рубежа в нашем сотрудничестве. 
Первой приоритетной задачей нашего партнерства в 
области обеспечения мира и безопасности является 
укрепление диалога по достижению общих позиций 
и осуществлению общих подходов к решению про-
блем, связанных с миром и безопасностью в Афри-
ке, Европе и во всем мире. Вторая приоритетная за-
дача — это сотрудничество в целях налаживания 
полного и эффективного функционирования афри-
канской архитектуры мира и безопасности, в част-
ности, с помощью Африканских резервных сил, 
континентальной системы раннего оповещения и 
региональных механизмов и организаций. Третьей 
приоритетной задачей является обеспечение пред-
сказуемого и устойчивого финансирования осуще-
ствляемых Африканским союзом операций по под-
держанию мира для обеспечения того, чтобы АС и 
региональные механизмы имели возможность осу-
ществлять планирование и проводить операции по 
поддержанию мира. Была предоставлена сущест-
венная помощь в создании потенциала на регио-
нальном и субрегиональном уровнях, а также в 
проведении миротворческих операций в конкрет-
ных африканских странах, включая Дарфур, Сомали 

и Центральноафриканскую Республику. Эти опера-
ции были поддержаны Фондом для содействия ми-
ру в Африке, в рамках которого уже было обещано 
350 млн. евро, а также по линии двусторонних 
вкладов государств — членов ЕС. Кроме того, мы 
работаем с Группой восьми (Г-8) и другими члена-
ми международного сообщества над тем, чтобы 
внести вклад в финансирование операций по под-
держанию мира, осуществляемых Африканским 
союзом. 

 Культура предотвращения конфликтов поисти-
не приобретает все большее значение, равно как 
растет и понимание необходимости укрепления и 
поддержки инструментов, используемых в случае 
реагирования на ситуации, которые могут потенци-
ально привести к насилию. Параллельно с этим все 
большее внимание придается устранению коренных 
причин конфликтов. Чем скорее мы примем меры к 
предотвращению конфликтов, тем больше у нас бу-
дет шансов на успех. 

 Как подчеркивается в докладе Генерального 
секретаря (S/2008/18), ЕС признает важную роль, 
которую играют различные инструменты по пре-
дотвращению конфликтов. Использование «тихой 
дипломатии» и превентивного посредничества, на-
пример Группы по поддержке посредничества Де-
партамента по политическим вопросам, а также 
эффективное применение санкций и добрых услуг 
Генерального секретаря, имеют большое значение 
для деэскалации потенциальных насильственных 
конфликтов. 

 Европейский союз считает крайне важным 
подключить гражданское общество к предотвраще-
нию конфликтов, поскольку такой подход укрепляет 
связи между гражданским обществом и правитель-
ством, а также повышает ответственность на мес-
тах. Кроме того, женщины должны играть позитив-
ную роль в предотвращении конфликтов, а они все 
еще слабо представлены на официальных этапах 
предотвращения конфликтов. В равной мере 
по-прежнему необходимо добиться более полного 
осуществления резолюции 1612 (2005) по вопросу о 
детях, затронутых вооруженным конфликтом. 

 Европейский союз считает Комиссию по ми-
ростроительству значительным достижением про-
цесса реформирования Организации Объединенных 
Наций. Мы приветствуем ту работу, которую Ко-
миссия проделала в Бурунди и Сьерра-Леоне в пер-
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вый год своей деятельности, и приветствуем вклю-
чение вопроса о Гвинее-Бисау в ее повестку дня. 
При помощи Европейского фонда развития и дру-
гих механизмов Европейской комиссии ЕС играет 
важную роль, оказывая помощь этим странам в об-
ласти миростроительства. Недавнее начало работы 
миссии в рамках Европейской стратегии в области 
безопасности и обороны, ставящей себе целью под-
держать реформу сектора безопасности в Гвинее-
Бисау, служит еще одним подтверждением готовно-
сти ЕС использовать весь спектр имеющихся в его 
распоряжении средств для поддержки Комиссии по 
миростроительству. 

 Европейский союз привержен международно-
му правосудию, которое особенно важно в зонах 
конфликтов. Мы твердо уверены в том, что безнака-
занность недопустима, особенно в случае наиболее 
тяжких преступлений, и что длительный мир не-
возможен без правосудия. 

 Хотя основная ответственность за предотвра-
щение конфликтов лежит на государствах-членах, 
международное сообщество играет ключевую роль 
в предоставлении им крайне необходимой поддерж-
ки, особенно по каналам региональных и субрегио-
нальных организаций. Недавняя поддержка, ока-
занная Организацией Объединенных Наций и ЕС 
таким организациям, предпринимавшим усилия по 
улучшению отношений между политическими пар-
тиями в Кении, а равно как текущие международ-
ные и региональные инициативы, направленные на 
урегулирование гуманитарных ситуаций и проблем 
в области безопасности, таких, как положение в 
Демократической Республике Конго, Судане и Со-
мали, лишь подтверждают необходимость дальней-
шего сотрудничества с региональными организа-
циями. 

 Европейский союз по-прежнему весьма озабо-
чен политической ситуацией в Зимбабве и будет 
внимательно отслеживать положение дел на месте, 
поддерживая усилия по обеспечению демократии, 
стабильности, экономического восстановления и 
соблюдения прав человека. Европейский союз при-
соединяется к призыву, прозвучавшему на специ-
альном саммите Сообщества развития Юга Африки, 
как можно скорее огласить в соответствии с зако-
ном результаты президентских выборов. Он вновь 
выражает свою озабоченность в связи с продолжи-
тельной и необъяснимой задержкой оглашения ито-

гов президентских выборов, что подрывает доверие 
к самому процессу этих выборов. 

 В заключение я хотел бы выразить призна-
тельность Южной Африке за организацию этих 
прений. Хочу вновь подтвердить, что Европейский 
союз по-прежнему считает своей приоритетной за-
дачей предоставление экспертных знаний и ресур-
сов в интересах мира и стабильности в Африке в 
качестве партнера как Организации Объединенных 
Наций, так и Африканского союза. 

 Председатель (говорит по-английски): Сейчас 
я предоставляю слово постоянному представителю 
Сингапура Его Превосходительству г-ну Вану Го-
пале Менону. 

 Г-н Менон (Сингапур) (говорит по-англий-
ски): Я делаю это заявление от имени 10 госу-
дарств — членов Ассоциации государств Юго-
Восточной Азии (АСЕАН). 

 Сегодня мы живем в более сложном и взаимо-
зависимом мире, где на международной арене дей-
ствует много новых участников и где необходимо 
принимать во внимание множество переменных ве-
личин и коррективов. Хотя угроза мировой войны 
уменьшилась, количество более мелких конфликтов 
возросло. Зачастую они носят асимметричный ха-
рактер, менее интенсивны и менее ярко выражены. 
Мир стал хаотичен. Такая ситуация таит в себе но-
вые угрозы глобальному миру и безопасности. Со-
вершенно очевидно, что Организация Объединен-
ных Наций призвана играть лидирующую роль, од-
нако в условиях глобализованного мира важное ме-
сто отводится региональному сотрудничеству. Даже 
Устав Организации Объединенных Наций признает 
ту роль, которую могут играть региональные дого-
воренности, помогая Организации Объединенных 
Наций добиться поставленных перед ней целей. 

 АСЕАН и Африканский союз (АС) являются 
примерами региональных организаций, которые 
способствуют установлению и защите регионально-
го мира и безопасности. Следует отметить, что мно-
гие члены АСЕАН имеют давние исторические свя-
зи с Африкой. Начиная с 1955 года Бандунгская 
конференция стран Азии и Африки поощряла «дух 
Бандунга», выражающийся в стремлении к соли-
дарности, дружбе и сотрудничеству между Азией и 
Африкой. Выступая от имени Африканского союза 
на восьмом саммите АСЕАН в Камбодже в ноябре 
2002 года, президент Южной Африки Табо Мбеки 
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вновь подтвердил это стремление. Президент Мбе-
ки не только напомнил о коренных исторических 
причинах сотрудничества между Азией и Африкой, 
но и высоко оценил программы АСЕАН в области 
сотрудничества по линии Юг-Юг, ее решительные 
усилия, направленные на создание региона, свобод-
ного от ядерного оружия и терроризма. 

 В свою очередь, руководители АСЕАН обна-
ружили много общих черт, связывающих их с чая-
ниями Африки, и признали необходимость более 
тесного взаимодействия между АСЕАН и АС. Они 
признали необходимость более тесного взаимодей-
ствия между двумя региональными организациями, 
включая возможную встречу двух секретариатов. 
Они также условились предпринять шаги по укреп-
лению связей между Азией и Африкой, включая 
проведение конференции АСЕАН и Нового парт-
нерства в интересах развития Африки. 

 Эта идея вскоре положила начало процессу 
Азиатско-африканской конференции субрегиональ-
ных организаций, который был инициирован в Бан-
дунге (Индонезия), в 2003 году. Вторая встреча в 
рамках процесса состоялась в Дурбане (Южная Аф-
рика) в 2004 году. В 2005 году в Бандунге был про-
веден азиатско-африканский саммит, на котором 
отмечался «золотой» юбилей «духа Бандунга». На 
саммите руководители азиатских и африканских 
стран приняли декларацию о Новом азиатско-
африканском стратегическом партнерстве, которое 
должно послужить основой для упрочения связей 
между Азией и Африкой в трех обширных областях 
партнерства — политическая солидарность, эконо-
мическое сотрудничество и социально-культурные 
отношения. Стратегическое партнерство будет рас-
сматривать вопросы, которые вызывают общую 
озабоченность и играют основополагающую роль в 
обеспечении мира, стабильности и безопасности, 
такие, как вооруженные конфликты, оружие массо-
вого уничтожения, транснациональная организо-
ванная преступность и терроризм. В этом отноше-
нии АСЕАН стремится укреплять свое сотрудниче-
ство с АС. 

 Будучи региональной организацией, АС явля-
ется главным форумом, в рамках которого осущест-
вляется взаимодействие и сотрудничество африкан-
ских государств друг с другом с целью поощрения 
таких общих целей, как благое управление, устой-
чивое развитие, а также мир и стабильность. На-
пример, миротворцы АС развернуты в таких рай-

онах, как Бурунди, Сомали, Коморские Острова и 
Дарфур. Мы отмечаем, что с годами между АС и 
Организацией Объединенных Наций установилось 
взаимовыгодное партнерство, которое по-прежнему 
служит хорошим примером того, как региональные 
организации могут вносить позитивный вклад в 
поддержание международного мира и безопасности. 
АСЕАН приветствует все усилия по укреплению 
партнерства между АС и Организацией Объединен-
ных Наций. 

 Со своей стороны, АСЕАН превратилась в 
разностороннюю организацию, осуществляющую 
сотрудничество во многих областях. Чувство еди-
ной судьбы и общности, разделяемое нами, побуди-
ло нас заключить в прошлом году Устав АСЕАН. 
Он отражает наше совместное видение мира, нашу 
решимость превратить АСЕАН в регион прочного 
мира и стабильности, устойчивого экономического 
роста, процветания и социального прогресса. Он 
сделает АСЕАН более эффективной, основанной на 
своде правил организацией, действующей в услови-
ях быстро изменяющегося глобального окружения. 

 АСЕАН всегда рассматривал экономическое 
сотрудничество как ключевой фактор достижения 
мира и процветания в данном регионе. Исходя из 
этого, наши руководители одобрили в прошлом году 
рабочую программу экономического сообщества 
АСЕАН, которая предусматривает объединение 
10 экономик стран АСЕАН в единый рынок и соз-
дание общей производственной базы. Мы намерены 
разработать аналогичные рабочие программы по 
двум другим основным компонентам нашей дея-
тельности — политической безопасности и соци-
ально-культурного сотрудничества. Например, в 
рамках АСЕАН недавно создано совещание мини-
стров обороны АСЕАН, призванное содействовать 
дальнейшему укреплению взаимного доверия меж-
ду нашими оборонными структурами, изучению пу-
тей практического и конкретного сотрудничества. 
Это позволяет нам активно решать нетрадиционные 
и трансграничные проблемы в области безопасно-
сти, возникающие между нашими членами и внеш-
ними партнерами. 

 В завершение я хотел бы выразить призна-
тельность АСЕАН Африканскому союзу и Органи-
зации Объединенных Наций за развивающееся на 
протяжении ряда лет сотрудничество. Как отметил 
президент Мбеки в 2002 году, потенциал АСЕАН и 
АС в области укрепления взаимопонимания и со-
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трудничества значителен. Что касается сотрудниче-
ства АСЕАН и Организации Объединенных Наций, 
то оно восходит еще ко времени нашего учреждения 
в 1967 году. Мы рады, что в 2006 году АСЕАН по-
лучила официальный статус наблюдателя в Органи-
зации Объединенных Наций и через год после этого 
заключила меморандум о взаимопонимании, ка-
сающийся сотрудничества между АСЕАН и Орга-
низацией Объединенных Наций. Эти шаги под-
тверждают взаимные обязательства нашей регио-
нальной организации и Организации Объединенных 
Наций. АСЕАН рассчитывает и впредь укреплять 
сотрудничество как с АС, так и с Организацией 
Объединенных Наций в процессе усилий по сохра-
нению международного мира и безопасности и по-
ощрению устойчивого развития. 

 Председатель (говорит по-английски): Сейчас 
я предоставляю слово постоянному наблюдателю 
Лиги арабских государств Его Превосходительству 
г-ну Яхье Махмасани. 

 Г-н Махмасани (Лига арабских государств) 
(говорит по-арабски): Прежде всего я хотел бы по-
здравить Вас, г-н Председатель, по случаю выпол-
нения Вами обязанностей Председателя Совета 
Безопасности в этом месяце. Я признателен Вам за 
инициативу проведения этих прений, призванных 
повысить роль Совета Безопасности в деле укреп-
ления отношений между Организацией Объединен-
ных Наций и региональными организациями, в ча-
стности с Африканским союзом, в интересах под-
держания международного мира и безопасности. 

 Я пользуюсь этой возможностью для того, 
чтобы выразить нашу признательность вашему 
предшественнику, постоянному представителю Рос-
сийской Федерации за его успешную работу на по-
сту Председателя Совета в прошлом месяце. 

 Ввиду географических и исторических связей 
Африканского союза (АС) с Лигой арабских госу-
дарств я хочу выделить значение горизонтального 
сотрудничества между региональными организа-
циями. Примером ему служит незаурядная история 
сотрудничества Лиги арабских государств с АС. 
Восемьдесят процентов граждан Лиги арабских го-
сударств проживают на Африканском континенте, и 
50 процентов государств — членов Лиги одновре-
менно являются членами Африканского союза. 
Кроме того, 20 процентов государств — членов Аф-
риканского союза одновременно являются членами 

Лиги арабских государств. Эту уникальную ситуа-
цию надлежит учитывать при рассмотрении пре-
имуществ горизонтального сотрудничества между 
двумя организациями. 

 В силу как их общих обязанностей, так и взаи-
мосвязанных интересов их государств-членов ре-
гиональные организации обладают очевидными 
преимуществами, которые позволяют им занимать-
ся решением сложных региональных проблем и 
устранением угроз международному миру и безо-
пасности. В их числе близость этих организаций к 
зонам конфликтов, их знание особенностей этих 
конфликтов и обоснованность их позиций в отно-
шении этих конфликтов. 

 Большие проблемы первых лет XXI века ведут 
к укреплению сотрудничества Организации Объе-
диненных Наций с региональными организациями в 
выполнении соответствующих резолюций и заявле-
ний Совета Безопасности и положений Итогового 
документа Встречи на высшем уровне 2005 года 
(резолюция 60/1 Генеральной Ассамблеи). 

 В рамках совместной ответственности Орга-
низации Объединенных Наций и региональных ор-
ганизаций в поддержании международного мира и 
безопасности, а также географических и демогра-
фических взаимосвязей между Лигой арабских го-
сударств и Африканским союзом две организации 
принимают конструктивные меры к решению вызы-
вающих конфликты проблем. Эффективное сотруд-
ничество между нашими организациями оказалось 
жизнеспособным подходом к урегулированию цело-
го ряда кризисов и разрешению прочих проблем на-
ряду с укреплением сотрудничества между Органи-
зацией Объединенных Наций и нашими двумя ор-
ганизациями ради сохранения безопасности и ста-
бильности на всем Африканском континенте. Сви-
детелями тому мы являемся в суданских мирных 
переговорах и в процессе изыскания способа урегу-
лирования дарфурского кризиса, а также в усилиях 
добиться безопасности и стабильности в Сомали и, 
в самое последнее время, в Союзе Коморских Ост-
ровов. В этом находит свое воплощение концепция 
трехстороннего сотрудничества Организации Объе-
диненных Наций, Лиги арабских государств и Аф-
риканского союза. 

 Главной ответственностью за поддержание 
международного мира и безопасности Устав Орга-
низации Объединенных Наций наделяет Совет 
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Безопасности. Однако неизбежным стало сотрудни-
чество Организации Объединенных Наций с регио-
нальными организациями; оно лежит в основе ин-
тересов и политики региональных организаций в 
силу той позитивной и эффективной роли, которую 
эти организации играют в решении региональных 
проблем и в мирном урегулировании споров. Ре-
гиональные организации вносят конструктивный 
вклад в укрепление потенциала Организации Объе-
диненных Наций, особенно в сферах превентивной 
дипломатии, миротворчества, поддержания мира и 
обмена опытом. 

 Совету Безопасности следует поддерживать 
эффективное сотрудничество с региональными ор-
ганизациями, в том числе с Африканским союзом, 
чтобы подкреплять его важную роль в поддержании 
международного мира и безопасности и в предот-
вращении конфликтов. Ему следует определить ру-
ководящие принципы для расширения диалога и со-
трудничества между Советом Безопасности Орга-
низации Объединенных Наций и Советом мира и 
безопасности Африканского союза, чтобы способ-
ствовать наращиванию той политической воли, ко-
торая необходима для поддержания мира и выпол-
нения соответствующих резолюций. 

 В контексте укрепления партнерства Африкан-
ского союза с Советом Безопасности в деле под-
держания международного мира и безопасности 
Совету надлежит быть более отзывчивым и прила-
гать больше усилий к достижению того партнерст-
ва, к которому мы стремимся, и к преодолению 
стоящих перед ним проблем. Этому способствовали 
бы системы раннего предупреждения для сдержи-
вания и урегулирования кризисов до их нарастания, 
а также процесс распределения обязанностей и 
расширение масштабов сотрудничества и консуль-
таций между АС и Советом Безопасности. 

 Усиление регионального измерения миротвор-
чества и укрепление ведущей роли АС в предот-
вращении и урегулировании конфликтов в Африке 
имеют огромное значение, и Совету Безопасности 
надлежит оказывать государствам — членам АС ма-
териально-техническую поддержку в их деятельно-
сти по поддержанию мира в постконфликтных си-
туациях. Важно также совершенствовать координа-
цию различных африканских инициатив, обеспечи-
вать профессиональное обучение в деле поддержа-
ния мира и создавать региональные центры для 
предупреждения возобновления кризисов и нара-

щивания финансово-административного потенциа-
ла АС в деле проведения операций по поддержанию 
мира, защиты гражданского населения и оказания 
пострадавшим от того или иного конфликта гума-
нитарной помощи. 

 Вопросы, касающиеся международного мира и 
безопасности, тесно связаны с вопросами развития 
и экономического роста в Африке; поэтому Органи-
зации Объединенных Наций нельзя подходить к аф-
риканским проблемам с позиций исключительно 
политических или обеспечения безопасности. Эти 
проблемы являются одновременно проблемами эко-
номическими и проблемами развития, и они требу-
ют еще больше политической воли для оказания АС 
дополнительной поддержки, наделяющей его спо-
собностью заниматься решением стоящих перед 
ним проблем и преодолевать их, добиваться про-
гресса в реализации Нового партнерства в интере-
сах развития Африки и избавить континент от кон-
фликтов. 

 Помимо этого, сотрудничество между Органи-
зацией Объединенных Наций и региональными ор-
ганизациями в поддержании международного мира 
и безопасности надлежит наращивать в контексте 
реформы Организации Объединенных Наций. Под 
этим подразумевается реформирование ее институ-
тов и совершенствование ее функционирования та-
ким образом, чтобы наделить ее способностью 
лучше справляться со стоящими перед междуна-
родным сообществом проблемами. 

 Председатель (говорит по-английски): Теперь 
я предоставляю слово Постоянному представителю 
Японии г-ну Юкио Такасу. 

 Г-н Такасу (Япония) (говорит по-английски): 
Прежде всего мне хотелось бы выразить Вам, 
г-н Председатель, а через Вас и всем другим членам 
Совета свою глубокую признательность за предос-
тавленную мне возможность выступить на этом за-
седании высокого уровня в моем качестве Предсе-
дателя Комиссии по миростроительству. Комиссия 
по миростроительству, убежденная в том, что мерой 
успеха ее деятельности является ее реальное воз-
действие на положение дел на местах, принимает 
активное участие в эффективной поддержке усилий, 
нацеленных на постконфликтное миростроительст-
во. 

 В соответствии со своим мандатом Комиссия 
по миростроительству стремится мобилизовать 
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поддержку и ресурсы на цели миростроительства и 
восстановления в переживших конфликты странах 
и комплексно совершенствовать координацию дея-
тельности как внутри, так и за пределами системы 
Организации Объединенных Наций. Мы прилагаем 
все силы к укреплению сотрудничества с такими 
партнерами за пределами системы Организации 
Объединенных Наций, как региональные и субре-
гиональные организации и международные финан-
совые учреждения, двусторонние доноры и граж-
данское общество. 

 Одно из ключевых вытекающих из нашей ин-
тенсивной работы замечаний заключается в том, 
что все усилия в области миростроительства тре-
буют учета как региональных, так и местных аспек-
тов. Поскольку большинство конфликтов обладают 
существенными региональными чертами, в процесс 
их урегулирования совершенно необходимо вовле-
кать региональные и субрегиональные организации. 
Такие проблемы, как незаконная торговля оружием 
и оборот наркотиков, невозможно решать в отсутст-
вие скоординированных региональных и междуна-
родных усилий, в том числе эффективного контроля 
над границами между странами того или иного кон-
кретного региона. Общей для переживших кон-
фликты обществ проблемой широко признана без-
работица среди молодежи и отсутствие экономиче-
ских возможностей. Эта проблема тоже требует 
подхода регионального, поскольку безработная мо-
лодежь обычно передвигается с места на место в 
поисках возможностей для трудоустройства, в том 
числе иногда в качестве солдат. Комиссия по миро-
строительству проанализировала эти проблемы и 
предложила практическое руководство для своей 
деятельности, проводимой как в отдельных странах, 
так и в Рабочей группе по обобщению опыта. 

 Комиссия по миростроительству высоко ценит 
усилия, ныне прилагаемые региональными и субре-
гиональными организациями. Эти организации вы-
полняют важную роль в предотвращении конфлик-
тов и в миростроительстве. В то же время эффек-
тивность их деятельности повышается, когда она 
включена в общую деятельность Комиссии и четко 
координируется в ее рамках. Для успеха миро-
строительства требуется устойчивое участие в нем 
заинтересованных субъектов, обладающих много-
гранными и разнообразными специальными зна-
ниями и способностями. Я отмечаю существенные 
дополнительные преимущества, которые Комиссия 

по миростроительству может предоставить в своей 
объединяющей роли, мобилизуя целенаправленные 
усилия всех заинтересованных сторон. 

 В резолюциях, на основе которых была учре-
ждена Комиссия по миростроительству, содержатся 
непосредственные ссылки на главу VIII Устава Ор-
ганизации Объединенных Наций, что уже само по 
себе предоставляет убедительные доводы в пользу 
тесного сотрудничества между Комиссией и регио-
нальными и субрегиональными организациями. Ко-
миссии предстоит изучить практические и гибкие 
пути сотрудничества, позволяющие добиться кон-
кретных изменений на местах.  

 Первые три страны, включенные в повестку 
дня Комиссии, — Бурунди, Сьерра-Леоне и Гвинея-
Бисау — это страны Африки. В качестве члена всех 
трех страновых структур Комиссии Африканский 
союз принимал эффективное и активное участие в 
организованных Советом дискуссиях как в Нью-
Йорке, так и на местах. Мы высоко ценим эффек-
тивное партнерство Союза и благодарим за него. В 
этой связи я хотел бы предложить два пути оказа-
ния содействия в расширении сотрудничества меж-
ду Африканским союзом и Комиссией по миро-
строительству. 

 Во-первых, Африканский союз, возможно, хо-
тел бы, чтобы ему была предоставлена возможность 
принимать более активное и более непосредствен-
ное участие в процессе разработки Комиссией по 
миростроительству комплексных стратегий миро-
строительства и в их осуществлении. Стратегии 
сформулированы таким образом, чтобы свести к 
минимуму риск возобновления конфликта, и благо-
даря этому они также способствуют предотвраще-
нию конфликтов. Комплексные стратегии, разрабо-
танные для Бурунди и Сьерра-Леоне, служат хоро-
шей основой для деятельности Африканского союза 
в сфере сотрудничества.  

 Во-вторых, нам представляется, огромный по-
тенциал таит в себе согласование политической 
платформы по постконфликтному восстановлению 
и развитию, принятой Исполнительным советом 
Африканского союза, с деятельностью Комиссии по 
миростроительству, ибо оба органа используют 
сходные подходы к содействию постконфликтному 
миростроительству. Управление по поддержке ми-
ростроительства активно взаимодействует с под-
группой Африканского союза по политической 
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платформе, и ожидается, что такое взаимодействие 
принесет ощутимые блага как Комиссии по миро-
строительству, так и Совету мира и безопасности 
Африканского союза. Эти усилия помогут также 
увязать деятельность в области постконфликтного 
восстановления с деятельностью в области разви-
тия.  

 В заключение я могу сказать Совету, что мы 
весьма успешно продвигаемся вперед в деле укреп-
ления тесного сотрудничества между Комиссией по 
миростроительству и региональными и субрегио-
нальными организациями, начиная с Африканского 
союза, с тем чтобы способствовать миростроитель-
ству и предотвращению конфликтов в Африке. Я 
намерен продолжить консультации с членами Ко-
миссии по вопросу о том, каким образом Комиссия 
могла бы лучше всего удовлетворить эту потреб-
ность. Запланированное на завтра во второй поло-
вине дня заседание Комиссии с участием Председа-
теля Совета мира и безопасности Африканского 
союза — весьма удачная возможность с этой точки 
зрения. Я рассчитываю на плодотворную дискус-
сию на этом совещании.  

 Председатель (говорит по-английски): Теперь 
я предоставляю слово Постоянному представителю 
Ганы Его Превосходительству г-ну Лесли Коджо 
Крисчену. 

 Г-н Крисчен (Гана) (говорит по-английски): Я 
хотел бы поздравить Южную Африку с председа-
тельствованием в Совете Безопасности в апреле и 
поблагодарить за организацию этих прений. Хочу 
передать Совету братские приветствия Его Превос-
ходительства президента Дж. А. Куфуора, который 
не смог приехать в Нью-Йорк из-за неотложных го-
сударственных дел и предстоящей двенадцатой сес-
сии Конференции Организации Объединенных На-
ций по торговле и развитию, которая пройдет в Ак-
кре.  

 Гана высоко ценит неизменную поддержку 
Организации Объединенных Наций и международ-
ного сообщества в деле разрешения конфликтов в 
Африке, одним из проявлений которой является тот 
факт, что в Африке развернуты две трети всех опе-
раций Организации Объединенных Наций по под-
держанию мира; мы также признательны за щедрый 
вклад учреждений по оказанию помощи в усилия по 
облегчению тяжелой участи людей, перемещенных 
в результате конфликтов. Несмотря на то, что был 

достигнут значительный прогресс в разрешении ря-
да конфликтов в Африке, нынешнее положение в 
других районах континента требует нашего самого 
неотложного внимания.  

 Роль Организации Объединенных Наций оста-
ется ключевой в стремлении Африки войти в новую 
эру мира и безопасности. Глава VIII Устава Органи-
зации Объединенных Наций, в которой дается кон-
кретное определение роли региональных организа-
ций в поддержании международного мира и безо-
пасности, диктует необходимость тесных и взаимно 
обогащающих отношений между Организацией 
Объединенных Наций и Африканским союзом с 
учетом конкретной ситуации на нашем континенте.  

 В этой связи моя делегация считает, что для 
обеспечения более результативного разрешения 
конфликтов в Африке должна быть разработана хо-
рошо рассчитанная и осмысленная стратегия, 
имеющая целью поощрение взаимодействия между 
Советом Безопасности Организации Объединенных 
Наций и Советом мира и безопасности Африканско-
го союза. Для этого, среди прочего, требуется пол-
ное осуществление 10-летнего соглашения о рамоч-
ной программе сотрудничества по укреплению по-
тенциала, заключенного между Генеральным секре-
тарем и Комиссией Африканского союза в ноябре 
2006 года.  

 Недостаток ресурсов, в сочетании с другими 
факторами, подрывает развертывание в Африке опе-
раций Африканского союза по поддержанию мира. 
Поэтому мы настоятельно призываем Совет Безо-
пасности Организации Объединенных Наций и ме-
ждународное сообщество активизировать свои уси-
лия, чтобы разрешить проблему критической не-
хватки ресурсов.  

 Как показали недавние доклады Генерального 
секретаря, стоимость предотвращения конфликтов 
намного ниже, чем стоимость их разрешения. По-
этому приоритетное внимание международного со-
общества должно быть направлено на необходи-
мость осуществления стратегии предотвращения, 
которая включает разрешение коренных причин 
конфликта и нестабильности. С этой целью мы при-
зываем международное сообщество, и особенно 
Совет Безопасности и Комиссию по мирострои-
тельству, активно поддерживать Стратегическую 
политическую платформу постконфликтной рекон-
струкции Африки, принятую в 2006 году, в которой 
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делается упор на разрешение коренных причин кон-
фликтов и тем самым на предотвращение возникно-
вения или возобновления кризисов.  

 В этой связи мы высоко ценим важный вклад 
Комиссии по миростроительству, заместителем 
Председателя которой в настоящее время является 
Гана, в продолжающиеся усилия по восстановле-
нию Бурунди, Сьерра-Леоне и Гвинеи-Бисау, целью 
которых является обеспечение прочного устойчиво-
го мира в этих странах, которые продолжают оста-
ваться на повестке дня как Совета Безопасности, 
так и Комиссии.  

 Модель развития Африки — Новое партнерст-
во в интересах развития Африки (НЕПАД) — под-
тверждает приверженность африканских государств 
установкам на благое правление и демократию, в 
основе которых лежит содействие экономической и 
социальной справедливости и добросовестное ува-
жение прав человека и верховенства права как 
предпосылок прочного мира и безопасности.  

 Гана гордится тем, что она входит в число аф-
риканских стран, которые к настоящему моменту 
присоединились к Африканскому механизму колле-
гиального обзора в рамках НЕПАД — процессу, в 
ходе которого качество национального правления в 
нашей стране подлежит внешней проверке. Мы 
твердо убеждены, что только благодаря такому кон-
структивному процессу Африка станет сильнее и 
устойчивее. Мы настроены оптимистично в отно-
шении того, что цели возрождения Африки, а имен-
но мир, стабильность и благополучие, будут дос-
тигнуты скорее рано, чем поздно, на всем африкан-
ском континенте. 

 Председатель (говорит по-английски): Теперь 
я предоставляю слово Постоянному представителю 
Уганды Его Превосходительству г-ну Фрэнсису 
К. Бутагире. 

 Г-н Бутагира (Уганда) (говорит по-англий-
ски): Позвольте мне воспользоваться этой возмож-
ностью, чтобы поблагодарить Южную Африку, 
председательствующую в Совете Безопасности, за 
организацию этих важных прений. Моя делегация 
также очень высоко ценит неустанные усилия Гене-
рального секретаря, который посвящает столь мно-
го времени делу мира и безопасности во всем мире. 

 В июне прошлого года в Аддис-Абебе Совет 
мира и безопасности Африканского союза (АС) и 

Совет Безопасности Организации Объединенных 
Наций опубликовали совместное коммюнике, в ко-
тором они обязались развивать более тесные и бо-
лее структурированные отношения между Советом 
Безопасности и Советом мира и безопасности в во-
просах предотвращения конфликтов, управления 
ими и разрешения конфликтов, поддержания мира и 
миростроительства, включая постконфликтное вос-
становление и развитие. Они далее согласились ук-
реплять отношения между всеми соответствующи-
ми структурами Совета Безопасности Организации 
Объединенных Наций и Совета мира и безопасно-
сти АС.  

 Мы призываем к проведению детальных кон-
сультаций между Африканским союзом и этим важ-
ным органом Организации Объединенных Наций, 
основной обязанностью которого является поддер-
жание международного мира и безопасности.  

 Африка руководствуется духом коллективной 
безопасности, которым пронизан Устав Организа-
ции Объединенных Наций. Именно благодаря этому 
глубокому убеждению и этой приверженности поя-
вились Африканский союз и Совет мира и безопас-
ности АС, чтобы разрешать проблемы регионально-
го мира и безопасности Африки. Мы твердо верим, 
что принцип коллективной безопасности должен 
применяться на равноправной основе и без дискри-
минации.  

 Для миллионов африканцев ощутимые улуч-
шения, связанные с развитием, безопасностью и 
повышением уровня безопасности людей, остаются 
основополагающим фактором. Поэтому в нас все-
ляет надежду доклад Генерального секретаря об от-
ношениях между Организацией Объединенных На-
ций и региональными организациями, в частности 
Африканским союзом, в деле поддержания между-
народного мира и безопасности (S/2008/186). Опе-
рации региональных организаций и их отношения с 
Организацией Объединенных Наций должны быть 
основаны на принципе многосторонности. Поэтому 
усилия Совета Безопасности Организации Объеди-
ненных Наций и Совета мира и безопасности АС 
являются взаимно укрепляющими эти органы. Од-
нако главную ответственность за поддержание ме-
ждународного мира и безопасности несет Совет 
Безопасности. 

 Эффективность Совета мира и безопасности 
АС основывается на трех принципах: во-первых, 
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способности обеспечивать соблюдение согласован-
ных между государствами-членами АС норм; 
во-вторых, желании согласовать работу африкан-
ских региональных механизмов безопасности; и, 
в-третьих, на готовности правительств африканских 
стран обеспечивать стабильное и предсказуемое 
финансирование инициатив АС в области мира. 

 Но, к сожалению, это новая и не устоявшаяся 
еще организация, которой приходится преодолевать 
множество различных проблем, и поэтому недос-
татки имеются во всех трех областях. Вот для чего 
мы сегодня здесь: обратиться ко всем с энергичным 
призывом о том, чтобы проводимые АС операции 
по поддержанию мира покрывались из регулярного 
бюджета Организации Объединенных Наций. Ми-
нистр иностранных дел Руанды упоминал об этом 
конкретном аспекте, равно как и президент Танза-
нии Киквете сегодня утром.  

 Международное сообщество должно проявить 
по отношению к Африке такую же заботу и щед-
рость, какую оно проявляло по отношению к Бос-
нии, Косово, Восточному Тимору и Афганистану. 
Например, в 2000 году, когда на восстановление на 
Балканах было ассигновано 2 млрд. долл. США, для 
Сьерра-Леоне было предусмотрено выделить лишь 
150 млн. долл. США. В Косово было развернуто 
30 000 военнослужащих НАТО, тогда как в такой 
огромной стране, как Демократическая Республика 
Конго, — 16 700 военнослужащих сил Организации 
Объединенных Наций. Миссия АС в Дарфуре была 
серьезно недофинансирована: в июле 2005 года ей 
недоставало 200 млн. долл. США. Организация 
Объединенных Наций не спешит с осуществлением 
в полном объеме своей задачи по развертыванию в 
Сомали. 

 Для устранения опасений насчет того, что Аф-
рика является инкубатором для террористов, необ-
ходимо прилагать согласованные усилия, которые 
положили бы конец волне государственной несо-
стоятельности. Это означает, что Организация Объ-
единенных Наций должна инвестировать не только 
в управление и наращивание потенциала, но и в 
предоставление африканским государствам воз-
можностей решать основные социально-экономи-
ческие проблемы, такие, как предоставление услуг 
в области образования и здравоохранения. Нищета, 
изоляция и недостойные человека условия жизни 
могут приводить к отчаянию и терроризму. 

 Другой вопрос, который очень заботит нашу 
делегацию, это необходимость заключения мемо-
рандума о взаимопонимании между Комиссией Ор-
ганизации Объединенных Наций по мирострои-
тельству, АС и Новым партнерством в интересах 
развития Африки (НЕПАД) в целях установления 
отношений симбиоза в области постконфликтного 
восстановления. Такие отношения должны базиро-
ваться на взаимодополняемости и должны быть 
свободны от дублирования. Они должны устанавли-
вать взаимные отношения в целях решения много-
численных задач, с которыми сталкиваются постра-
давшие от войны общества. Они должны создать 
сеть институтов и механизмов, которые бы направ-
ляли, планировали, контролировали и оценивали 
усилия по постконфликтному восстановлению в 
Африке, обеспечивали их слаженность и их практи-
ческую реализацию на местах. Комиссия должна 
избегать политизации, чтобы сохранить свою акту-
альность. Нам нужна прагматичная и хорошо фи-
нансируемая Комиссия Организации Объединенных 
Наций по миростроительству.  

 В заключение хочу сказать, что крайне необ-
ходимо, чтобы Комиссия углубляла свои отношения 
с АС, НЕПАД и другими органами. 

 Председатель (говорит по-английски): Я пре-
доставляю слово Постоянному представителю 
Эритреи Его Превосходительству г-ну Арайе Десте. 

 Г-н Деста (Эритрея) (говорит по-английски): 
Прежде всего я хочу поблагодарить Вашу, 
г-жа Председатель, делегацию за созыв этого важ-
ного заседания. Хочу также выразить от имени на-
шей делегации глубокую признательность за при-
глашение принять участие в этих прениях по во-
просам мира и безопасности в Африке, которые бы-
ли организованы Южной Африкой в качестве Пред-
седателя Совета Безопасности. Эта тема очень 
близка моей стране. Президент Исайяс Афеворк 
сожалеет, что не может присутствовать на этом за-
седании в связи с ранее взятыми обязательствами.  

 В интересах экономии времени я кратко осве-
щу мнение моего правительства по некоторым важ-
нейшим проблемам, стоящим перед Африкой. По-
скольку многие выступавшие до меня ораторы уже 
подчеркивали значение улучшения институцио-
нального сотрудничества между Организацией 
Объединенных Наций и Африканским союзом в со-
ответствии с резолюцией 61/296 Генеральной Ас-
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самблеи от 17 сентября 2007 года, я ограничусь в 
своем выступлении лишь некоторыми элементами. 

 Задача состоит в развитии нынешнего сотруд-
ничества таким образом, чтобы урегулировать кри-
зисы и конфликты на местах на основе реальных и 
конкретных обязательств: во-первых, решая при-
оритетные задачи Африки; во-вторых, вырабатывая 
единую оценку той или иной конфликтной ситуации 
с точки зрения политических аспектов и аспектов 
безопасности; в-третьих, четко определяя роль каж-
дого института; в-четвертых, инициируя совмест-
ные операции с четко обозначенными целями; и 
в-пятых, разрабатывая комплексную стратегию по 
урегулированию конфликтов и других актуальных 
проблем. Все это требует от обоих институтов твер-
дых политических и финансовых обязательств в це-
лях урегулирования многих сохраняющихся кон-
фликтов. 

 Как видно из повестки дня Совета Безопасно-
сти, Африка — это регион, который больше всего 
страдает от внутригосударственных и межгосудар-
ственных конфликтов. В урегулировании многих из 
этих конфликтов участвуют и Организация Объеди-
ненных Наций, и Африканский союз. В большинст-
ве из этих конфликтов продолжают гибнуть люди, и 
они по-прежнему вызывают неизмеримые страда-
ния на нашем континенте. В некоторых связанных с 
конфликтами ситуациях достигается похвальный и 
многообещающий прогресс. Однако в других дело 
продвигается медленно, что требует ускорения уси-
лий для прекращения страданий и разочарований 
затронутых ими народов. 

 Эритрея, которая сама восстала из пепла вой-
ны, прилагает усилия для содействия миру и ста-
бильности в Судане и Чаде. Она по-прежнему при-
вержена региональному миру и стабильности. В 
том же духе и с той же целью, что и в южных и вос-
точных частях Судана, Эритрея беззаветно работает 
в партнерстве с Организацией Объединенных На-
ций, Африканским союзом и соседними странами 
для того, чтобы все заинтересованные стороны сели 
за стол переговоров в целях выработки и заключе-
ния мирного соглашения в Дарфуре. 

 Важно, чтобы каждая конфликтная ситуация 
оценивалась объективно, исходя из конкретных об-
стоятельств. Поддержание регионального мира и 
безопасности обеспечивается не с помощью дейст-
вий, направленных на то, чтобы обойти мирные со-

глашения, когда их осуществлению что-то препят-
ствует, а за счет сохранения целостности этих со-
глашений и признания и уважения авторитета орга-
нов, мандаты которых определены мирными согла-
шениями. Когда нарушен мирный договор и между-
народное право, Совет Безопасности как орган Ор-
ганизации Объединенных Наций, уполномоченный 
заниматься поддержанием международного мира и 
безопасности, должен выполнять свою нравствен-
ную и юридическую обязанность по обеспечению 
соблюдения сторонами своих обязательств в инте-
ресах мира и безопасности. Африканский союз 
также должен приобщать свой голос к этим требо-
ваниям и использовать свой моральный авторитет 
для обеспечения соблюдения верховенства права. 

 В заключение своего выступления мне хоте-
лось бы согласиться с высказывавшимися многими 
мнением о том, что поддержка, предоставляемая 
Африканскому союзу, должна быть предсказуемой и 
устойчивой и что предотвращению конфликтов в 
нашем регионе следует уделять больше времени и 
ресурсов. 

 Насколько я понимаю, Совет готов приступить 
к голосованию по представленному на его рассмот-
рение проекту резолюции. Если нет возражений, я 
ставлю проект резолюции на голосование. 

 Поскольку возражений нет, решение принима-
ется. 

 Проводится голосование поднятием руки. 

Голосовали за: 
 Бельгия, Буркина-Фасо, Китай, Коста-Рика, 

Хорватия, Франция, Индонезия, Италия, Ли-
вийская Арабская Джамахирия, Панама, Рос-
сийская Федерация, Южная Африка, Соеди-
ненное Королевство Великобритании и Север-
ной Ирландии, Соединенные Штаты Америки, 
Вьетнам. 

 Председатель (говорит по-английски): За про-
ект резолюции подано 15 голосов. Проект резолю-
ции принимается единогласно в качестве резолю-
ции 1809 (2008). 

 Я хотела бы поблагодарить всех, кто принял 
участие в этом заседании. Хочу выразить призна-
тельность также всем главам государств и прави-
тельств, министрам и другим представителям, а 
также Генеральному секретарю. 
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 На этом Совет Безопасности завершает ны-
нешний этап рассмотрения данного пункта повест-
ки дня. 
 

  Заседание закрывается в 17 ч. 35 м. 
 


